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PRODUCTS FOR FOOD SAFETY
PRODUITS POUR LA SÉCURITÉ ALIMENTAIRE



EN FR PROHACCP has been founded in 2009 and since the very be-
ginning it focused on products for food safety. Our key product 
range are metal and x-ray detectable products which were intro-
duced by us to the market as one of the first in the world. Over 10 
years we managed to build a distribution network reaching over 
50 countries on all continents.

 Due to importance of French market we opened in 2020  
a branch of our company in Perpignan. Our goal is to become  
a one-stop-shop for wide range of food safety products in France. 
Apart from metal detectable products which we manufacture our-
selves we are an exclusive dirstributor of food contact hygiene 
equipment produced by Dannish company FBK. When we sell de-
tectable and hygiene products we do not only offer best quality 
products but also professional advice. We help to organize tools 
properly on your production area with our shadow boards and 
other Lean Manufacturing products.

 When we develop new products we always try to listen to our 
customers’ need and analyse in details not only publicly available 
food safety systems such as HACCP, BRC and IFS but also very 
detailed systems of individual companies. We are open to any new 
ideas which can improve food safety and we never set a minimum 
order quantity to start a new project. 

 La société PROHACCP a été fondée en 2009 en Pologne et 
s'est concentrée dès le début sur les produits pour la sécurité ali-
mentaire. Notre gamme principale regroupe les produits détecta-
bles par les détecteurs de métaux. Nous sommes parmi les pre-
miers au monde à avoir introduit ce type de produits sur le marché. 
En 10 ans, nous avons réussi à créer un réseau de distribution  
couvrant plus de 50 pays sur tous les continents habités.
 Comme nous accordons une attention particulière au marché 
français, en 2020 nous avons fondé à Perpignan une succursale de 
notre entreprise. Notre ambition est de devenir un fournisseur 
complet de l'industrie alimentaire française. En plus des produits 
détectables, nous offrons, en tant que représentant exclusif de la 
société danoise FBK, des brosses et des accessoires de nettoyage 
approuvés pour le contact alimentaire. En vendant les brosses FBK 
nous proposons non seulement des produits de la plus haute qu-
alité, mais aussi des conseils et une assistance professionnels pour 
organiser correctement les outils de travail à l'aide des shadow 
boards et d'autres produits Lean Manufacturing.
 En répondant aux attentes de nos clients et en analysant con-
stamment les exigences en matière de sécurité alimentaire, nous 
introduisons systématiquement de nouveaux produits innovants. 
Nous sommes ouverts à vos suggestions et prêts à vous aider 
avec vos problèmes de sécurité alimentaire et à relever tout no-
uveau défi dans ce domaine. Bien sûr, nous ne serons pas toujours 
en mesure de trouver une solution, mais vous pouvez être sûr que 
nous essaierons toujours de le faire, quelle que soit la quantité de 
commande.
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 Metal & X-ray detectable products

 One of the risk for food safety identified by HACCP is risk of 
phisical contamination of produced food with foreign body. 
 To address this risk more and more companies invest in equip-
ment detecting contamination such as metal detectors or X-ray 
machines. This equipment is good for detecting metals (metal de-
tector) or contamination of high density (X-ray), but on produc-
tion areas there are many other materials used which cannot be 
detected neither by metal detectors nor X-ray machines.
 To adress this risk detectable versions of objects used on pro-
duction areas have been developed. Its detectability is achieved 
by using special metal detectable plastic or by incorporating into 
object aluminium or metal parts.
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
                             
 Blue colour

 Another solution to detect potential physical contamination is 
to use contrasting colour which normally does not occur in natural 
food products. As blue colour does not naturally occur in food 
products it is very often used to produce objects used in food in-
dustry. This contrasting colour enables visual detection of poten-
tial food contaminant.

 
 Colour coding

 Although blue colour is the most common colour used for 
production of object in food industry, sometimes it is necessary to 
use colour coding to attribute colours to functions, departments 
or products. 
Thanks to colour coding it is possible to identify which department 
uses an object (eg. only QC uses red pens), divide cleaning equip-
ment to different surfaces (eg. black brushes used for floor cle-
aning and blue brushes used for production line) or attribute  
colours to ingredients which cannot be mixed with other to avoid 
cross contamination (eg. special colours used for quiment  
dedicated for allergens).
 

 Produits détectables par le détecteur de métaux 

 L'un des risques pour la sécurité alimentaire identifiés par le 
système HACCP est le risque de contamination par des corps 
étrangers.
 Afin de minimiser ce risque, de plus en plus d'entreprises inve-
stissent dans des dispositifs de détection des corps étrangers tels 
que les détecteurs de métaux ou les rayons X. Ces dispositifs 
détectent bien les métaux (détecteurs de métaux) ou les polluants 
à haute densité (rayons X), mais dans les zones de production on 
trouve également d'autres matériaux qui peuvent être source de 
contamination et qui ne peuvent être détectés ni par le détecteur 
de métaux ni par les rayons X.
 En réponse à cette menace, des versions détectables de ces 
matériaux ont été développées pour l’usage dans la production 
alimentaire. La détectabilité de ces objets est assurée par leur  
fabrication en matériaux détectables spéciaux ou par l’integration 
à l'objet des pièces métalliques ou en aluminium.

 Couleur bleue

 Une autre solution pour détecter une contamination physique 
potentielle est d'utiliser une couleur qui contraste avec les couleu-
rs des aliments. Comme la couleur bleue est pratiquement absen-
te parmi les produits alimentaires, c'est la couleur la plus utilisée 
pour les outils, emballages et autres accessoires utilisés dans la 
zone de production alimentaire. Elle permet une détection visuel-
le en cas de chute d'un objet entier ou de sa partie dans un ali-
ment.

 Code couleur

 Bien que le bleu soit la couleur la plus populaire dans l'indu-
strie alimentaire, il est parfois nécessaire d'utiliser un code couleur 
pour distinguer les objets liés à différentes fonctions, départe-
ments ou produits.
 Grâce au code couleur, il est possible d'identifier quel départe-
ment utilise l’objet en question (p. ex., les contrôlleurs de qualité 
n’utilisent que des stylos rouges), de diviser les outils de nettoyage 
selon les surfaces nettoyées (p. ex., les brosses noires pour le sol 
et les brosses bleues pour la ligne de production) ou d’attribuer 
une couleur aux ingrédients qui ne doivent pas être mélangés 
avec d'autres pour éviter la contamination croisée (p. ex. une co-
uleur spécifique pour l'équipement en contact avec des allergè-
nes). 

 Outils personnalisés

 Bien que le code couleur permette un certain degré de per-
sonnalisation, il est limité au nombre de couleurs distinctes. Ce-
pendant, afin d'améliorer encore la sécurité alimentaire, il est so-
uvent nécessaire d'attribuer les outils aux zones de production, à 
de petits groupes d'employés ou même à des employés individu-
els. Ceci peut être réalisée en gravant ou en imprimant des 
numéros ou des noms individuels sur les outils et accessoires.
 En plus, il est recommandé de tenir un registre pour noter le 
numéro de l’outil et le nom de son utilisateur. Par conséquent, 
l’employé fera particulièrement attention à ne pas perdre l'outil, 
ce qui minimise encore le risque de contamination de l’aliment par 
un corps étranger.

 Shadow boards, 5S et la gestion allégée

 Une autre solution pour minimiser le risque de corps étrangers 
est de maintenir la zone de production propre et bien organisée. 
Les shadow boards, utilisés dans le système 5s, sont un excellent 
outil d’organisation, indiquant clairement le lieu de stockage de 
chaque outil. 
 Cette solution permet de vérifier rapidement si tous les outils 
sont à leur place. Si c’est le cas, nous pouvons être sûrs qu'ils n’ont 
pas contaminé l’aliment produit. Un autre avantage des shadow 
boards est qu’ils éliminent le temps perdu à chercher les outils 
dont on a besoin.

OuR CONTRIBuTION TO FOOD SAFETy
NOTRE CONTRIBuTION À LA SÉCuRITÉ ALIMENTAIRE

UV

S
ø 30

Légende

UV light visible | Visible à la lumière UV

Detectable RTG | Détectable aux rayons X

Not detectable | Non détectable

Detectable | Détectable

Flexible | Flexible

Stainles steel | Acier inox

Very soft | Très souple

Flagged material | Fibres bifurquées

Water fed | Passage d'eau

Adjustable angle | Angle ajustable

Very stiff | Très dur

Soft | Souple

Medium | Moyen
Stiff | Dur

Aluminium | Aluminium

Paper | Papier

Rubber | Caoutchouc

Fabric | Tissu

PVC | PVC

Polyethylene | Polyéthylène

Polypropylene | Polypropylène

Paper size | Format papier

Dimensions (H x W x D) (mm)
Dimensions (H x L x P) (mm)

SNR | Rapport signal/bruit

Ultra-high-molecular-weight polyethylene
Polyéthylène à poids moléculaire ultra-élevé

Nylacast Polyacetal
Polyacétal C

Hardness | Dureté

Layer quantity | Nombre de couches

Diameter (mm) | Diamètre (mm)
Capacity | Capacité

Polyester (hardness)
Polyester (dureté)

Trimsize | Longueur des fibres

Heat tolerance | Résistance à la température

PHB aproved | Approuvé par PHB Pack size | Quantité dans l’emballage

190x25x30

Al

A4

900

PAP

SNR 29dB

UHMW-PE POM-C

Medium

15 L 750g

PBT 0.00

134

70 30

PE

PP

PVC

12

4
5

7
9

2
3

6

Product colour Ink colour

xxxxx-1
xxxxx-2
xxxxx-3
xxxxx-4
xxxxx-5
xxxxx-6
xxxxx-7
xxxxx-8
xxxxx-9
xxxxx-11
xxxxx-12

xxxxx-x-2
xxxxx-x-3
xxxxx-x-4
xxxxx-x-5
xxxxx-x-6
xxxxx-x-7

xxxxxx-x-9
xxxxx-x-11

2

6

1

3

8
9

4

11

5

12

7

Lors de la commande, indiquez le code de la couleur avec le code du produit.
P0405-2-2 Stylo détectable Standard – Corps bleu – Recharge bleue

When you place an order please add colour code to product code
P0405-2-2 Detectable Pen Standard - Blue body - Blue Ink

Couleur de corps Couleur de recharge

Blanc
Bleu
Rouge
Jaune
Vert
Noir
Orange
Violet
Rose
Gris
Marron

White
Blue
Red
Yellow
Green
Black
Orange
Purple
Pink
Grey
Brown

Bleu
Rouge
Jaune
Vert
Noir
Orange
Rose
Marron

Blue
Red
Yellow
Green
Black
Orange
Pink
Brown

ExpLENATIONS
NOTICE ExpLICATIVE

 Equipment personalization

 Attributing colours to different objects or functions is limited 
by number of clearly distinguishable colours. However very often 
there is a need for further increase of food safety by attribution of 
equipment to small groups of employees or even individual em-
ployees. This can be achieved by engraving or printing individual 
numbers to equipment and employees who are using it. 
 When it is written in register that product is attributed to an 
employee he will pay special attention to avoid loosing an item. If 
he looses it all the problems and consequent costs can be easily 
linked to individual employee.

 Shadow boards, 5S and lean management

 Another way to make sure that risk of contamination is redu-
ced is keeping production area nice and tidy. A nice tool to keep 
everything in order are shadow boards, which visually present de-
dicated place for individual objects. When we can see that each 
objects is stored on its place we are sure that it did not contami-
nate produced food. Another benefit of shadow baords and other 
5S tools is elimination of time waste to seach for tools and equip-
ment.
 

EN FR

EN FR
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 „All our detectable products are made of plastic which can be detec-
ted both on metal detector and on X-ray equipment. Moreover plastic 
that we used is very durable and flexible which minimises risk of  
breaking it into pieces. We can print or engrave on our products your 
logo or individual numbers to enhance identification of products.
 
 Our pens comply with new issue of BRC: „Pens used in open product 
areas shall be controlled to minimise risk of physical contamination (eg 
designed without small parts and detectable by foreign body detection 
equipment).”
 
 Sequentially numbered pens are our next step to minimise risk of 
foreign body contamination. As individual number is printed on each 
pen you can have full traceability to single pen. Together with pens we 
provide you ready to fill report which helps to manage pens on produc-
tion area.

 
LEVEL OF DETECTABILITY DEPENDS ON INDIVIDUAL SETTINGS OF METAL 

DETECTOR AND OTHER FACTORS. WE RECOMMEND TO TEST DETECTABILITY 
BEFORE TAKING DECISION.

 

 Nos fournitures de bureau sont fabriqués en plastique durable et 
flexible ce qui minimise le risque de cassage. Il est possibile de les per-
sonnaliser avec le logo de l'usine ou un numéro individuel imprimés ou 
gravés dessus.

Nos stylos répondent aux exigences HACCP et à celles contenues dans 
le projet de modification des normes BRC stipulant que: « Les stylos 
utilisés dans les zones de production ouverte doivent être contrôlés 
pour minimiser le risque de contamination physique (p. ex. les stylos 
conçus sans petites pièces et détectables par un équipement de détec-
tion des corps étrangers) ».

Les stylos portant un numéro de série (code: PN405 et PN520) sont un 
autre pas dans le processus de minimisation du risque de contamination 
des aliments par des corps étrangers.
- une reproductibilité totale de chaque stylo
- les rapports prêts à remplir, permettant le contrôle des stylos dans les 
zones de production et / ou de stockage.

LE NIVEAU DE DÉTECTION DÉPEND DU RÉGLAGE INDIVIDUEL DU DÉTECTEUR 
DE METAUX. NOUS VOUS RECOMMANDONS DE FAIRE UN PREMIER ACHAT 

POUR TESTER LA DÉTECTION SUR VOTRE DÉTECTEUR DE METAUX.

DETECTABLE OFFICE SuppLIES
FOuRNITuRES DE BuREAu DÉTECTABLES

DETECTABLE OFFICE SuppLIES
FOuRNITuRES DE BuREAu DÉTECTABLES

Detectable pen LIGHT / LIGHT PLUS
Stylo détectable LIGHT / LIGHT PLUS

Detectable permanent marker
Marqueur permanent détectable

Detectable whiteboard marker MINI
Marqueur effaçable détectable MINI

Detectable whiteboard marker
Marqueur effaçable détectable

Detectable fineliner
Fineliner détectable

See our ULTRA DETECTABLE MARkERS  
AND FINELINERS on page 10 

Voir aussi nos MARQUEURS ET FINELINERS 
ULTRA-DÉTECTABLES à la page 10

Detectable metal pens
Stylo détectable métallique

Detectable one-piece stainless steel 
pens (undismantleable)
Stylo détectable monobloc en inox

Detectable pen ONE
Stylo détectable ONE

Detectable pen STANDARD
Stylo détectable STANDARD

Detectable pen HEAVY (for difficult conditions)
Stylo détectable HEAVY (pour environnements difficiles)

• Economical solution 
• Option without cap (LIGHT)
• Option with cap (LIGHT PLUS)

• Solution économique
• Option avec bouchon (LIGHT)
• Option sans bouchon (LIGHT PLUS)

• Available with bullet and chisel nib
• Suitable for writing on most surfaces
• Possibility of wiping only with solvent
• PN784 with serial number

• Disponible avec une pointe ogive ou biseautée
• Pour écrire sur la plupart des surfaces lisses
• Effaçable avec solvant uniquement 
• PN784 avec numéros de série

• Permanent ink suitable for writing on most surfaces
• Possibility of wiping only with solvent

• Pour écrire sur la plupart des surfaces lisses
• Effaçable avec solvant uniquement 

• Smaller version of standard whiteboard marker

• Une version plus petite du marqueur effaçable  
 détectable
• Pointe ogive

• Available with bullet and chisel nib
• Suitable for writing on whiteboards 
   and for temporary markings

• Disponible avec pointe ogive et biseautée
• Pour écrire sur tableaux blancs et pour des  
 marquages temporaires 

• Durable metal body
• Replaceable refill of high capacity
• Retractable nib in version p2334

• Corps en métal résistant
• Recharge remplaçable de grande capacité 
• Bille rétractable dans le stylo p2334

•  Copnstruction of pen preventing dismantling  
 it into pieces (one-piece pen)
• Refill not reaplaceable
• Made of stainless steel
• P1405 - probably the only one-piece  
 (undismantleable) retractable pen on the world

• Corps monobloc – pas de risque de desassemblage  
• Recharge non remplaçable
• Fabriqué en acier inox
• P1405 - Probablement le seul stylo monobloc  
 à bille rétractable sur le marché 

• One piece body - no possibility to dismantle into pieces
• Design with square section to avoid rolling down on a slopy surface
• Available with or without clip
• No possibility to replace refill

• Corps monobloc – pas de risque de desassemblage  
• Forme de section carrée pour éviter le roulement  
 sur une surface inclinée
• Disponible avec ou sans clip 
• Recharge non remplaçable
• PN520 avec numéros de série 

• Retractable nib
• Replaceable refill of high capacity
• Design with square section to avoid  
 rolling down on a slopy surface
• Available with or without clip
• Number of parts reduced to minimum (3psc)

•  Bille rétractable
•  Recharge remplaçable de grande capacité
• Forme de section carrée pour éviter le roulement 
 sur une surface inclinée
• Disponible avec ou sans clip
• Conçu avec un minimum d'éléments (3 pièces) 

• It has all the benefits of pen STANDARD and replaceable refill  
 under pressure enabling writing in difficult conditions:  
 high/low temperatures, high humidity, greasy surfaces

• Il présente tous les avantages du stylo STANDARD, en plus il est   
 muni d'une recharge pressurisée remplaçable, permettant d'écrire  
 dans des conditions difficiles : températures élevées ou basses,  
 forte humidité, surfaces grasses etc.

P0389

P0353

P0372

P0577

P0520

PN520

Serial number enables full  
traceability of each pen

Numéro de série imprimé 
permet une reproductibilité 
totale de chaque stylo.

PN520

Serial number enables full  
traceability of each marker

Numéro de série imprimé 
permet une reproductibilité 
totale de chaque marqueur.

PN784

P1780

P1519

P2334 P1405

P0406

P0379

P1784

P0371 P0377

P1788

P0519

P1779

P1520

P0405

PN405

Serial number enables full  
traceability of each pen

Numéro de série imprimé 
permet une reproductibilité 
totale de chaque stylo.

PN405

2 3 4 5 2 3 5 6

2 3 4 5 2 3 5 6

2 3 4 5 2 3 5 6

2 3 4 5 2 3 5 6

2 3 4 5 2 3 5 6

2 3 4 5 2

2 3 4 5 2 2 3 4 5 2 3 5 6

2 3 4 5 2 3 5 6

2

2

3

3

4

4

5

5

2

2

3

3

5

5

6

6

S 3 4 5 2

3

3

3

35

5

5

56

6

6

6

S 3 4 5 2

S 3 4 5 2S 3 4 5 2

S 3 4 5 2S 3 4 5 2

2 3 4 5 2

2

3

3

5

5

6

2 23 34 45 56

2 3 4 5 2 3 5 6

2 3 5 6

1-5 mm

PN784 2 3 4 5 2 6 1-5 mm

1-5 mm2-3 mm

2-3 mm

2-3 mm
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Detectable highlighter
Surligneur détectable

Detectable food marker
Marqueur détectable encre 
qualité contact alimentaire

Detectable PDA stylus
Stylet détectable pour écran tactile

Stainless steel pencil
Crayon inox

Detectable lanyard
Detectable card holder
Sangle en caoutchouc détectable                      
Porte-badge détectable

Detectable marker-fineliner TWIN
Marqueur-fineliner détectable TWIN

• Chisel nib
• Bright ink colours for visible text marking

• Pointe biseautée
• Couleurs fluo pour surligner visiblement le texte

• Ink approved for writing  
 on food 
• Bullet nib

• Encre qualité contact alimentaire
• Pointe ogive

• One piece body - no possibility  
 to dismantle into pieces
• Design with square section to avoid rolling  
 down on a slopy surface
• For resistive screens

• Structure intégrée pour empêcher  
 le desassemblage  
• Forme de section carrée pour éviter  
 le roulement sur une surface inclinée
• Pour écrans résistifs 

• Construction of pen preventing  
 dismantling it into pieces (one-piece pen)
• Made of 304 stainless steel 
• Lead diameter 0.5mm

• Corps monobloc non démontable
• Fabriqué en acier inox 304
• Point d'écriture 0,7 mm

• Two writing nibs of different width
• Permanent ink suitable for writing  
 on most surfaces

• 2 tailles de pointe différentes
• Pointe ogive 

• Detectable A4 clipboards made of detectable plastic,  
 stainless steel or aluminium 
• Stainless steel clip 
• Stainless steel clpiboards available in various sizes. 
• More info on pages 22-23

• Porte-blocs A4 en plastique détectable bleu,  
 en aluminium ou en acier inox
• Clip en acier inox
• Pour les porte-documents en acier inox d'autres  
 dimensions sont disponibles. Plus d'informations  
 aux pages 22-23

• Made of detectable plastic or stainless steel
• Stainless steel rulers can be made in diferent lenghts

• Réalisées en plastique détectable ou en acier inox 
• Règles en acier peuvent être réalisées en différentes longueurs

• Lightweight - 315g
• Easy to clean 
• Safe to use - rounded and smoothed edges
• Blue colour - detectable also visually
• Plastic detectable by metal detectors

• Léger ! - 315 g 
• Facile à nettoyer - surface lisse 
• Sûr à utiliser - bords arrondis 
• Couleur bleue - détectable visuellement en cas de cassage
• Réalisé en plastique détectable par le détecteur de métaux

P0556

P3003 P1781

P1600

P3004

P0554

Detectable UV marker
Marqueur UV détectable

• Ink visible only under  
 uv light
• Bullet nib

• Encre visible uniquement  
 à la lumière UV 
• Pointe ogive

P0383

P0370

ELIMINATION OF STEEL STApLES 
ENLÈVEMENT DES AGRAFES EN ACIER

P2779

P2777

P2778

P1774

P1776

2500x10P2067

P0648

Stapler for paper staples
Agrafeuse à agrafes papier

Detectable paper clip
Trombones détectables

Stapler for paper staples
Agrafeuse à agrafes papier

Stapleless stapler
Agrafeuse sans agrafe

Replacement paper staples  
for P2823 and P2825 (900pcs)

Agrafes en papier de rechange 
non détectables pour 

P2823 and P2825 (900 pcs)

• Staples up to 16 sheets of paper
• 900 staples included

• Agrafe jusqu'à 16 feuilles de papier
• 900 agrafes incluses

„(…) Staples, paper clips and drawing pins shall not be used in 
open product areas.”

BRC 4.9.2.2

«(...) Aucune agrafe, trombone ou punaise ne peut être utilisée 
dans les zones de production ouvertes. Lorsque des agrafes ou 
d'autres objets sont contenus dans les matériaux d'emballage ou 
les fermetures, des mesures préventives appropriées doivent être 
prises pour minimiser le risque de contamination du produit. »

BRC 4.9.2.2

• Staples up to 10 sheets of paper
• Staples not included, to be  
  purchased separately

• Agrafe jusqu'à 10 feuilles de papier
• Agrafes non incluses, à commander  
séparément

• Staples up to 4 sheets of paper
•  Agrafe jusqu’à 4 feuilles de papier

P2823

P2825

P0092

P2824

A4

A4

Al

A4 S

Detectable clipboards
Porte-blocs détectables avec clip

Detectable 
glasses lanyard

Cordon 
de lunettes 
détectable

Steel retractable lanyard
Boîtier enrouleur porte-badge avec fil en acier (Yoyo)

Detectable magnets for whiteboards
Magnets pour tableau

Detectable rulers
Règles détectables

P2102

P0075

P0079

2650x10P2257

P2066

900

1,5-2,5 mm 0,4 mm

2 3 4 5 2 4 5 7 9 2 3 4 5 6

2 223 334 445 5512 UV

3 4 5S

2 395x75

2

Sø 40 700

S

P0392 ø 30 2 3 4 5

2

450

200

S

S

2

300  90o

300

300

21 3

21

2 3 4 5

2 3 4 5

120x50

50x25

2

DETECTABLE OFFICE SuppLIES
FOuRNITuRES DE BuREAu DÉTECTABLES

DETECTABLE OFFICE SuppLIES
FOuRNITuRES DE BuREAu DÉTECTABLES
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FIGhT wITh MOISTuRE
LuTTE CONTRE L'huMIDITÉ

Waterproof wall 
document panels
Panneaux de documents 
étanches à fixer au mur

Stainless steel hanger for document panels
Support pour panneaux en acier inox

Hygienic mat with drainage  
and anti-bacterial additive

Tapis hygiénique avec drainage  
et insert antibactérien

Waterproof disinfectable keyboard
 Clavier étanche désinfectable

Clock with polycarbonate glass, sealed
Horloge avec verre polycarbonate étanche
Horloge avec verre polycarbonate étanche

Waterproof disinfectable mouse
Souris étanche désinfectable

Connector for mats with drainage
Connecteur pour tapis abec drainage

860x600

1430x860

P2412

P2413

P2414Tools for condensate removal
Telescopic fiberglass handles with water flow
Accessoires d'évacuation de l’eau condensée
Manche télescopique en fibre de verre à passage d’eau

284202 61 3 84 115 127420 120

0427PE 1/2”, 1L 1210429 PVC 1/2” 1500 60

2N775 1/2”, 1600-5300x34 120

2N779 1/2”, 1900-9500x46 120

• Now your documents which have to be available on production  
 area will be protected from getting wet.

• Une solution pour protéger les documents indisponsables dans la zone  
 de production contre l'humidité

• Condensation accumulates on ceiling and drops on product, people or floor?  
 Manage it with our condensation protection kit.

• De l’eau condensée s’accumule sur le plafond et goutte sur le produit, le personnel  
 et le sol? Ce kit vous aidera à résoudre ce problème.

• Unbreakable polycarbonate front panel sealed 
 with a rubber seal
• Side frame made of brushed aluminum
• Polyethylene rear wall with a specially sealed 
 mechanism cover (rubber seal)

• Verre en polycarbonate incassable scellée avec  
 un joint en caoutchouc 
• Cadre en aluminium brossé
• Dos en polyéthylène avec un couvercle  
 de mécanisme spécialement scellé ( joint en caoutchouc) 

Detectable waterproof document panels
Panneaux de documents étanches détectablesCondensation protection kit

kit de protection contre la condensation de l’eau

A4P3064

A5P3065

P3011 A4 waterproof
A4 étanche 

P287061

P2881 61

1500x1500 2 P1410

Ø300 S P2430

Body fluid (blood, vomits, etc) disposal kit helps not only to remove body fluids which may appear as a result of accient but also reduces odour 
and disinfects affected surface.

Le kit d'enlèvement des fluides corporels (sang, vomi) réduit efficacement les odeurs désagréables et désinfecte la surface contaminée. Lors de l'utilisation, 
n'oubliez pas de mettre des vêtements de protection.

Body fluid disposal kit
Kit d'enlèvement des fluides corporels

Disinfection spray
Spray désinfectant

Absorbent powder
Poudre absorbante gélifiante

Sprododical wipes
Chiffons sporicides

Absorbent pad
Absprbant pour fluides corporels

P2880

P2874 2 25

500 ml

400g

P2871

P2878

252P2873

FACTORy hyGIENE
hyGIÈNE DE L’ÉTABLISSEMENT

Auditor’s kit.
Be prepared for your next audit. Check every nook and cranny with telescopic flashlight and mirror.  

Find problem and solve it before auditor finds it.

kit d'auditeur
Préparez-vous à l'audit parfait: grâce à la lampe de poche télescopique et au miroir, regardez dans tous 

les coins et localisez le problème avant que l'auditeur ne le trouve.
• Kit includes: detectable pen with serial number for full traceability + detectable stainless LED flashlight + detectable unbreakable mirror
• All tools packed into personalizable aluminium box
• Possibility of purchasing only selected tools

• Le kit comprend: un stylo en plastique détectable avec numéro de série + une lampe de poche LED télescopique détectable 
 + un miroir télescopique incassable détectable
• Outils enfermés dans une boîte en aluminium élegante avec possibilité de personnalisation
• Possibilité d'acheter chaque outil séparément

The set contains: - dustpan 285x200mm, handbrush 235x40mm 
- 2 garbage bags 60L - 1 pair of latex polyester protective gloves (XL size)
Dustpan and handbrush can be connected to each other using a lock, 
hole in a hand allows to hang brush and dustpan on a hook.
All set is packed into welded blue plastic bag

Le kit comprend :
- une pelle 285x200mm – une balayette 235x40mm
- 2 sacs poubelle 60L - une paire de gants de protection  
 en polyester enduit de latex (taille XL)
Système d'encliquetage de la balayette sur la pelle.
Le trou dans la poignée vous permet d'accrocher la brosse et la balayette  
à un crochet.
L'ensemble est emballé dans un sac en plastique bleu scellé.

• Full traceability for every single pen
• une reproductibilité totale de chaque stylo

Detectable LED flashlight  
- telescopic with magnetic head
Torche LED télescopique détectable 
avec une tête magnétique

Disposable set for broken glass
kit jetable pour verre brisé

Detectable LED flashlight
Torche LED détectable

Detectable pen with serial number
Stylo détectable avec numéro de sérieDetectable unbreakable mirror - telescopic

Miroir télescopique incassable, détectable

2 3 4 5 2PN405

2 3P0138

188x122x35P0010 Al

170-560 ø20P0011 Al 175-500 ø50P0012 S

90 ø28P0013 Al

Magnetic mat
Tapis magnétique

Hygienic sticky mat
Tapis collant hygiénique

• Solution to minimize risk of transferring engineering debris from maintenance areas 
 to high risk areas. (Complies with BRC 4.7.7)
• Replaceable top layer
• A special variant is the magnetic mat with stainless steel grille – P2689. 

• Solution pour minimiser le risque de transfert de contaminants métalliques du service 
technique vers la zone à haut risque
• Couche supérieure amovible pour enlever des contaminants plus importants
• Option spéciale – un tapis magnétique avec une grille en acier inox – P2689.

• Sticky mats to collect dirt transferred on shoes
• 30 layers with numbers

• Les tapis collants enlèvent les salissures transportés  
 par le trafic piétonnier
• 30 couches numérotées

900x600P2687

30 2600x900 P2441

21150x900 P244230

Couche supérieure amovible

S2687 Replaceable top layer

900x600 P2689

www.prohaccp.fr10 11
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DETECTABLE LABELS AND SIGNS
ÉTIQuETTES ET SIGNALÉTIQuE DÉTECTABLES

21

2

2

1

21

21

PAP

S

2

3

3

3

3

3

3

4

4

4

4

4

4

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

7

7

7

7

286x49

190x25

171x17

286x49

190x25

max. 1200x2000

A4

245x80 (80x50)

P0120

P0121

P0126

P0122

P0123

2 3 4 5
65x55P0544

1A4P2990

S60x25P0528

P2174

P2991

P2992

P0570

2 3 4 5
60x25P0527

Detectable paper labels
Étiquettes en papier détectables

Detectable plastic labels
Étiquettes en plastique détectables

Shadow boards
Shadow boards

Detectable signs and instructions
Signes et instructions détectables

Detectable A4 paper
Papier de bureau détectable A4

• personalized printing - (minimum order quantity required)
• Custom shapes available

• Possibilité d'impression personnalisée (quantité minimale de commande – 20 pcs)
• Possibilité de commander tout format personnalisé

• Printed on PVC, composite material, PMMA  
 or other materials
• Express design
• More 5s producs on pages 46-51

• Imprimés sur Dibond, PVC, plexiglas ou autre
• Conception ultra-rapide
• Plus de produits 5s aux pages 46-51

DIY Shadow Boards Generator available on  
www.5s-megastore.com

Le générateur disponible sur 
www.5s-megastore.com vous permettra  
de concevoir votre shadow board.

• Printed on detectable paper or stainless steel
• Imprimés sur papier détectable ou acier inox

Detectable tags
Porte-clés détectables Detectable 5s Red Tags

Étiquettes détectables Red Tag

Stainless steel tags
Porte-clés en acier inox

385x145 10P3055

2

2

2

2

2

2

120

240

180

320

300

320

100

100

100

10

10

100

P0453
P0455

P0454

P0777

P0456

Detectable closure - FISH with lock
Pince de fermeture détectable - FISH avec blocage

Detectable cable ties
Attache-câbles détectables

Detectable seals with tag
Liens de serrage avec numéros de série

Detectable seals with tag
Liens de serrage sans numéros de série

Detectable reusable cable ties
Liens de serrage détectables réutilisables

Detectable closure - STICk
Pince de fermeture détectable - STICk

2

2

2

2

2

2

3

2

98x2,5

200x4,8

365x7,5

140x3,6

290x4,5

200x3,6

200x3,6

360x4,5

100

100

100

100

100

100

100

100

P1231
P1234

P1237

P1232

P1235
P1233

P1133
P1236

2

2

240

315

P0363
P0364

Sealing lenght / Longueur fermeture - 100 mm

Sealing lenght / Longueur fermeture - 150 mm

2

2

178

350

P2064

P2065

Sealing lenght / Longueur fermeture - 150 mm

Sealing lenght / Longueur fermeture - 320 mm

227x27P1230

Holder is designed for fixing to the flat surface of cables, wires, pipes etc.  
It has self-adhesive tape that increase the durability of the fixing. It is suggested to additionally fasten the holder 
with the screw to the ground. Holder is designed for cable ties with maximum width 4,8mm

Le support sert à fixer sur les surfaces lisses des faisceaux de câbles, fils, tuyaux, etc. Sa base auto-adhésive 
augmente la durabilité de la fixation. Il est recommandé de fixer le support aussi avec une vis. Le support est 
conçu pour les attache-câbles d’une largeur maximale de 4,8 mm.

Detectable, self-adhesive holder for cable ties
Support d'attache-câbles auto-adhésif détectable

100

P0740
www.prohaccp.fr

DETECTABLE CABLE TIES AND CLOSuRES
ATTAChE-CÂBLES ET BLOCAGES DÉTECTABLES
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BLuE DETECTABLE pLASTERS - uNIVERSAL
pANSEMENTS BLEuS DÉTECTABLES - À uSAGE GÉNÉRAL

BLuE DETECTABLE pLASTERS - TExTILE
pANSEMENTS BLEuS DÉTECTABLES – FLExIBLES (TExTILE)

NON-DETECTABLE BLuE pLASTERS
pANSEMENTS BLEuS NON DÉTECTABLES 

Blue bobbies
Doigtiers de protection bleus Bobbies

Blue self supporting bandage (non-detectable)
Bandage velcro bleu (non-détectable)

Blue bandage with wound pad  
(non-detectable)

Bandage bleu avec compresse 
(non détectable)

• Stays permanently on body without using glue
• Can be used both to cover bleeding wound as well as to keep it in place
• Extremely flexible and suitable to cover wounds on joints or fingers
• Properly applied does not put pressure on wound

• Velcro délicat permet de maintenir le pansement sur le corps sans colle
• Peut être utilisé pour panser une plaie ou pour retenir un pansement 
• Très flexible – idéal pour les plaies sur les articulations et les doigts
• Correctement appliqué, il ne provoque pas trop de pression

• assorted pack of 3 sizes (100pcs)
• 3 tailles assorties (par lot de 100 pcs)

• Rubber, non-detectable
• En caoutchouc, non détectable

• Non-detectable blue plasters
• without wound pad

• non détectable
• sans compresse

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

72x19

72x19

72x25

72x50

72x25

500x25

400x60

72x25

72x50

72x19

72x25

72x48

100

100

100

50

100

100

50

40

40

20

P0158

P1158

P1160

P1344

P0396

P0165

2450x50P2953

P2952

P0160

P0344

P1163

2120x20 100P0156

2120x20 100P1156

268x38 50P2875

268x38 50P0164

X-RAY

2P0388 25

238x9 50 P2104

• Sequentially numbered   
detectable blue 
plasters for cutting

• Pansements à découper 
numérotés

280x500P0487

280x500PN487

260x500P0586

280x500PN486

260x500P0587
P0486 280x500

• Sequentially numbered   
detectable blue plasters for 
cutting

• Pansements à découper 
numérotés

• assorted pack of 3 sizes (100 pcs)
• tailles assorties (par lot de 100 pcs)

2

2

2

72x19

72x25

72x48

40

40

20

P2265

DETECTABLE CLOThES
pROTECTIONS INDIVIDuELLES DÉTECTABLES

DETECTABLE BLuE pLASTERS 
pANSEMENTS BLEuS DÉTECTABLES

Detectable hair net and beard snood
Charlotte filet et filet à barbe détectables

Detectable shoe covers
Sur-chaussures détectables

Detectable mob caps and beard covers
Charlotte et protège-barbe détectables

• Made of PU foam which adopts to ear shape
• Metal detectable cord + metal detectable insert in earplug

• Fabriqués en mousse de polyuréthane, ils s’adaptent parfaitement  
 à la forme de l'oreille
• Cordon détectable + noyau métallique à l'intérieur  
 du bouchon

• Made of detectable silicone
• Version P0645 includes additional metal insert to improve detectablility

• Fabriqués en silicone détectable
• La version P0645 comprend en plus un noyau métallique à l'intérieur du bouchon

• Made of extremely durable polycarbonate
• Possibility of printing on mirror
• No frame = no obsolete parts
• Blue mirror back for additional visual detectability
• Can be used in all places where glass mirrors are forbiden
 - in cloack room to check if PPE is worn properly
 - to observe hidden parts of production line
 - on cross roads within factory

• Fabriqué en polycarbonate très résistant
• Possibilité d'impression sur le mirroir
• Pas de cadre = pas de pièces inutiles 
• Dos bleu pour permettre une détection visuelle 
• À utiliser dans les zones où les miroirs en verre sont interdits
- au vestiaire pour vérifier si les protections ont été mises correctement
- dans les lignes de production pour observer les zones difficiles d'accès
- aux intersections des voies de circulation

2

1

1
2

2

100

100

36

P0140

2SNR 33dB P0646

2

2

SNR 29dB

SNR 29dB

P0645

P1778

P0135

P0141
P0142

2100P0536

2100P2950

100

X-RAY

2 3 4 5

Detecable disposable ear plugs
Bouchons d'oreille jetables détectables

Detectable sleeve covers
Manchettes en plastique détectables

Detectable reusable ear plugs
Bouchons d'oreille détectables réutilisables

Detectable unbreakable mirror
Miroir incassable détectable sans cadre

600x400 P1328

272x25 100P0395

Metal detectable burn gel plasters
Pansements hydrogels bleus détectables  
pour brûlures

2110x67 10P0488
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DETECTABLE SAFETy kNIVES
CuTTERS DE SÉCuRITÉ DÉTECTABLES

Detectable safety knife UNI/UNI Plus
Cutter de sécurité détectable UNI/UNI Plus

Detectable safety knife SECUMAX 320 MDP
Cutter de sécurité détectable 

SECUMAX 320 MDP

Detectable 
safety knife PUSH
Cutter de sécurité  
détectable PUSH

Detectable safety knife FISH 600M
Cutter de sécurité détectable 

FISH 600M

Detectable safety knife RING
Cutter de sécurité détectable 

RING

Detectable safety knife FISH 200M
Cutter de sécurité détectable FISH 200M

Detectable safety knife SWAN
Cutter de sécurité détectable SWAN

Detectable safety  
knife MINI

Cutter de sécurité 
détectable MINI Detectable safety  

knife POLYCUT
Cutter de sécurité 

détectable POLYCUT

Detectable safety  
knife PENGUIN

Cutter de sécurité 
détectable PENGUIN

P2069

P2186

P0114

P2068

P1974

P0106

P2070
P1948

P2071

P0111

P1973

2 6P0107

P0112

P0109

10

P0117 10 P2935 10

P1948 10
Replacement blade for P2070
Lame de rechange pour P2070

Replacement blade
Lame de rechange

Replacement blade 
Lame de rechange

Replacement blade-hook
Lame-crochet de rechange 

2

2

2

2 2

2

2

2

2

6

6

6

6 6

6

6

6

6

2

2

2
6

6

2 6P0115

Detectable safety knife HANDY
Cutter de sécurité détectable HANDY

Detectable safety knife PROFI
Cutter de sécurité détectable PROFI

For vegetables knife with detectable handle
Couteau à légumes avec poignée détectable

Boning knife with  
detectable handle

Couteau à désosser 
avec poignée détectable

Stainless steel magnetic knives holder
Barre porte-couteaux magnétique en acier inox

Detectable safety knife SMARTCUT
Cutter de sécurité détectable 
SMARTCUT

Detectable safety knife CHARTRON
Cutter de sécurité détectable 
CHARTRON

Detectable safety knife EXPERT
Cutter de sécurité détectable EXPERT

P1981

DETECTABLE SAFETy kNIVES
CuTTERS DE SÉCuRITÉ DÉTECTABLES

pROFFESIONAL kNIVES wITh DETECTABLE hANDLE
COuTEAux DE BOuChER AVEC pOIGNÉE DÉTECTABLE

P2641 10P2188 10

P1666

P1668

P1976 10

Replacement blade
Lame de rechange

P0352 10

Replacement blade
Lame de rechange 

Replacement blade
Lame de rechange 

Replacement blade
Lame de rechange

 

2

P0116 2 6

6

P2072 AL 6

P1975 2 6

Breaking knife with  
detectable handle

Couteau de boucher 
avec poignée détectable

2

2
2

210

70
260

P1664

S
S
S

300
450
550

P2690
P2691
P2692

P1972
P1665

2125 Medium

2125 Hard
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DETECTABLE pRODuCTION ACCESORRIES
ACCESSOIRES DE pRODuCTION DÉTECTABLES

Detectable jug-scoop
Pichet à bec plat détectable

Detectabla jug
Pichet à bec détectable

Detectable E2 box
Bac de stockage détectable Euro 2

Detectable measuring scoops
Pelles mesure détectables

Detectable bucket
Seau détectable

Detectable duspan
Pelle à poussière détectable

Detectable round scoop 
with handle

Bol à manche détectable

Detectable stirrer
Mélangeur détectable  

• Clear scale inside bucket
• Échelle claire à l'intérieur du seau

• One wall flat to faciliate hanging on 
wall and carrying
• Un côté plat pour faciliter la 
suspension au mur et le transport

• Hand-grip on back of bucket for easy pouring - big enough for gloved hands 
and high enough off  floor to avoid scraping knuckles.
• Grande poignée pour vider le seau avec les mains dans des gants épais

• Well fitting lid in 11 colours
• Couvercle bien ajusté de la même couleur

• Edge with break preventing accumulation of water
• Bord de dessous avec une encoche pour éviter l’accumulation de l’eau

• Dimensions compyling E2 standard
• Weight >2kg - does not comply E2 standard
• Recommended for high risk, open production areas

• Dimensions conformes aux normes E2                                                                        
• Poids supérieur à 2 kg – non conforme à ma norme E2 - ne pas utiliser pour  
 le tarage                                                                                                                                        
• Recommandé pour une utilisation dans des espaces intérieurs, dans les zones  
 à haut risque

2 3 4 515 LP70101

21

1

1

1

1

1

3 4 51,75 LP0494

2 3 4 52 LP0495

2

2

2

2

1

1

1

1

3

3

3

3

4

4

4

4

5

5

5

5

1000g

750g

500g

175g

360x160

310x138

260x110

207x77

75107

2 3 4 5300x31070301

2

2

1

1

3

3

4

4

5

5

2L

420

P0176

P0177

75106

75105

P0168

2 3 4 50,8 LP1997

2 3 4 51LP1998

2 3 4 50,5 LP2667

2 3 4 50,5 LP2668

2

2

3

3

4

4

5

5

9 L 70102

70112

2 3 4 570111

2600x400x200P1000

78243 2300 120

77400 2400 120

77600 2600 120

Detectable one-piece squeegee
Raclette monobloc détectable

DETECTABLE pRODuCTION ACCESORRIES
ACCESSOIRES DE pRODuCTION DÉTECTABLES

Detectable paddle
Spatule détectable

Detectable shovels
Pelles détectables

Detectable scrapers
Scrapers détectables

Detectable flexible scrapers
Racloirs flexibles détectables

Detectable ergonomic scrapers
Racloirs ergonomiques détectables

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

1

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

5

5

5

5

5

5

5

21 3 4 5 21 3 4 5 21 3 4 5 21 3 4 521 3 4 5

5

5

5

5

5

5

230x118

160x125

146x98

160x125

146x98

200x125

240x100

1208040250x110250x75

215x110

1760/290x125

1190/290x125

1190/290x125

540/290x125

540/290x125

P0191

71915

71910

71916

71911

71900

72900

7810278082780427510972904

P1191

P2741

2 31330/380x33075104

2 31120/380x330 74104

2 31330/340x27075103

2 31120/340x270 74103

2 3 4 5540/320x27070305

P2742

P2743

P2744

74290

1500x32 120 277904
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765482 3 4 5PBT 0.60 275x70 35 134

BRuShES wITh DETECTABLE FILAMENT
BALAIS ET BROSSES EN FIBRE DÉTECTABLE

FuLL DETECTABLE BRuSh
BALAIS ET BROSSES ENTIÈREMENT DÉTECTABLES

• Standard filament thickness 0.6mm
• Filament 0.35mm made to order
• Not detectable body
• Custom made detectable brushes  
 available (minimu order quantity  
 and longer lead time applies)

• Épaisseur des fibres standard 0,6 mm
• Fibres de 0,35 mm disponibles sur demande             
• Corps non détectable                                   
• Possibilité de réaliser des brosses sur 
mesure en fibre détectable (quantité 
minimale de commande requise et temps 
d'attente prolongé)

• Detectable body and filament
• Fibres et corps détectables

2PBT 0.60 400x50 5571166 134

PBT 0.60

PBT 0.60

70548 275x70 50 120

70233 2410x55 60 120

73157PBT 0.60 280x48 13470 2 61 3 84 5 7 12

21 3 4

721662PBT 0.60 300x20 60 120

PBT 0.60 75063210x70 40 120 2 3 4

2PBT 0.35 400x50 55 77163134 3

5

2PBT 0.35 280x48 7077163 134 3

771342 3PBT 0.35 200x120 35 134

76252 21 3 4 5PBT 0.35 340x35 50 134

76255 21 3 4 5PBT 0.60 340x35 50 134

765462 3 4 5PBT 0.35 275x70 35 134

Different parts of machines such as seals, gaskets, aligners, mixing 
paddles or others are not only in direct contact with food but also 
they produce highest risk of contamination of food product. If they 
are detectable this risk is reduced.

Matières plastiques de construction détectables pour les éléments de 
machines et pour les produits détectables sur commande individuelle. 
Caoutchouc détectable pour toutes sortes de joints détectables.

DETECTABLE SEALS AND ENGINEERING ITEMS
JOINTS ET ACCESSOIRES TEChNIQuES DÉTECTABLES

Detectable silicone rubber sheet
Caoutchouc de silicone détectable

Detectable seals
Joints détectables

Detectable O-rings
Joints toriques détectables

Detectable mask clip
Attache masque détetable

Detectable bar cover
Profil de protection détectable

• Almost 1000 ready to produce shapes available
• Custom made shapes (tool cost should be added)

• Près de 1 000 outils de différentes formes prêts à l'emploi                                
• Possibilité de réaliser une forme sur commande (coût de moule supplémentaire)

• Almost 100 ready to produce shapes available
• Custom made sizes (tool cost should be added)

• Près de 100 tailles disponibles 
• Possibilité de réaliser des joints en taille 
personnalisée (coût de moule supplémentaire)

2P0609

21000x2000x1P0500
21000x2000x1,5P0366
21000x2000x2P0501
21000x2000x3P0214
21000x2000x4P0502
21000x2000x5P0503
21000x2000x6P0504

Detectable engineering plastics
Matières plastiques de construction détectables

2

2

2

2

2

2

Cylinder, Ø25 x 1m UHMW-PE

UHMW-PE

UHMW-PE

UHMW-PE

POM-C

POM-C

Cylinder, Ø80 x 1m

Cylinder, Ø25 x 1m

Cylinder, Ø50 x 1m

Plate, 1200x3000x25

Cylinder, Ø50 x 1m

P1240

P1242

P1270

P1241

P1243

P1271

2170x30P2255 10
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METAL DETECTOR AND x-RAy TEST pIECES -  ACRyLIC
TESTEuRS pOuR DÉTECTEuRS DE MÉTAux ET RAyONS x - ACRyLIQuES

METAL DETECTOR AND x-RAy TEST pIECES -  pTFE
TESTEuRS pOuR DÉTECTEuRS DE MÉTAux ET AppAREILS Aux RAyONS x  - pTFE

Metal detector test pieces
Testeurs pour détecteurs de métaux
• Metal detector test pieces are required by food safety standards  
 to check detection equipment
• Each test piece comes with certificate confirming contaminant  type and size
• Custom made shapes available

• Les testeurs sont des outils de vérification du bon fonctionnement des détecteurs de métaux                                                                   
• Chaque testeur est certifié pour le type et la taille de la contamination                                                                                    
• Possibilité de réaliser des formes personnalisées sur demande

• Food contact approved
• Shatterproof
• Custom made shapes possible

• Les testeurs PTFE sont approuvés pour le contact alimentaire.
• Résistants à la détérioration mécanique
• Possibilité de réaliser une forme 
 personnalisée sur commande

Card
Carte

Fob
Porte-clés

Stick
Barre

Stick
Barre

Stick
Barre

Cube

P0211 SS316FE NonFE100x10x10 ø≤7,5 mm
P0213 Inne / Other100x10x10 ø≤7,5 mm

P0505 SS316FE NonFE100x20x20 ø≤14 mm

P2291 SS316FE NonFE100x30x30 ø≤20 mm

P0509 SS316FE NonFE20x20x20 ø≤14 mm
OtherP0525 20x20x20 ø≤14 mm

P0508 SS316FE NonFE80x40x5 ø≤3,5 mm
P0512 SS316FE NonFE80x40x10 ø≤7,5 mm

P2317 SS316FE NonFE50x30x5 ø≤3,5 mm
P2318 SS316FE NonFE50x30x10 ø≤7,5 mm

Disc
Disque P0506 SS316FE NonFEø35x10 ø≤8 mm

Flexi Stick
Barre élastique P0510 SS316FE NonFE500/100x12x10 ø≤4,5 mm

Flexi Stick
Barre élastique P0511 SS316FE NonFE500/100x12x10 ø≤4,5 mm

Stick
Barre P1211 SS316FE NonFE100x12x10 ø≤7 mm

P2292 SS316FE NonFE100x30x30 ø≤20 mm

Card
Carte

P1508 SS316FE NonFE80x40x5 ø≤3,5 mm
P1518 SS316FE NonFE80x40x10 ø≤7,5 mm

PTFE metal detector test pieces
Testeurs pour détecteurs de métaux PTFE (en téflon)

Tablet
Tablette

P0212SS316FE NonFE23x10x5 ø≤3,5 mm

Stick
Barre

Ball
Boule

Ball
Boule

P2619 SS316FE NonFEø50 ø≤20 mm

P0200

P0202

P0201

P0203

15 discs PTFE
15 disques PTFE

15 capsules PTFE
15 capsules PTFE

Additional PTFE disc test piece
Testeur disque PTFE supplémentaire

Additional PTFE capsule test piece
Testeur capsule PTFE supplémentaire

SS316FE NonFEø≤3,5 mm

SS316FE NonFEø≤3,5 mm

SS316FE NonFEø≤3,5 mm

SS316FE NonFEø≤3,5 mm

P0507SS316FE NonFEø35 ø≤7,5 mm

Metal detector and x-ray test pieces
Testeurs pour détecteurs de métaux et pour rayons X
• Metal detector test pieces are required by food safety standards to check detection equipment
• Each test piece comes with certificate confirming contaminant type and size
• Custom made shapes available.

• Les testeurs sont des outils de vérification du bon fonctionnement des détecteurs de métaux  
 et des appareils aux rayons X                                                                                                                                                
• Chaque testeur est certifié pour le type et la taille de la contamination                                                                                    
• Possibilité de réaliser des formes personnalisées sur demande.

P1955 SS316FE NonFEX-Ray Tester ø≤8 mm
P1956 X-Ray Tester ø≤8 mm
P1953 SS316FE NonFEX-Ray Card 95x40 x5
P1954 X-Ray Card 95x40 x5

METAL DETECTOR AND x-RAy TEST pIECES -  OThER
TESTEuRS pOuR DÉTECTEuRS DE MÉTAux ET AppAREILS Aux RAyONS x - AuTRES

METAL DETECTOR AND x-RAy TEST pIECES -  INDIVIDuAL
TESTEuRS pOuR DÉTECTEuRS DE MÉTAux ET AppAREILS Aux RAyONS x - pERSONNALISÉS

P0517ø35 ø≤7,5 mm Other

Laminated Card / Carte plastifiée
P0382SS316FE NonFE86x54 ø≤2,5 mm
P038486x54 ø≤2,5 mm Inne / Other

Tester for metal detector - twisted
Testeur pour détecteurs de métaux - dévissable

If it is necessary to validate or check the metal detector for untypical contaminants, originating from the raw material  
(e.g. slag) or the production line (screws, wires, etc.), you can use a twisted tester with a chamber to place the contamination.

S'il est nécessaire de valider ou de vérifier le détecteur de métaux pour des contaminations atypiques, dérivées de la matière 
première (p. ex. des scories) ou de la ligne de production (vis, fils, etc.), vous pouvez utiliser un testeur dévissable avec une 
chambre pour placer la contamination.

P2835

Set of testers for validation
kit de testerus pour la validation
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DISpOSABLE CLOThES
pROTECTIONS INDIVIDuELLES

Mob caps
Charlottes jetables

Balaclavas
Cagoules non-tissées

Detectable beard cover
Protège-barbe détectable

100 2 P0142

100 2P2950

100 21 3 4 5P0260

2 3 4 5 P0269

100 21 3 4 5P0135

100P2674 1

1 6P0722

• Balaclavas with facemask
• Cagoule avec masque

100 2P0251

100 2 P0280

200 2 P2007

knitted gloves with polyurethane
Gants tricotés enduits 
de polyuréthane

Latex gloves Vital 165
Gants en latex Vital 165

Latex gloves Vitam 117
Gants en latex Vitam 117

Nitryle gloves
Gants jetables en nitrile

2
2

100
100

P0140
P0223

White lab coat with blue stitchings
Tabliers jetables blancs avec coutures bleues

Reusable lab coats with collar or stand-up collar

Lab caots made of high-quality cotton with clasic collar or stand-up collar.  
Lab coats can be fastened with strong velcro or stainless steel snaps.
Available in 3 material weights from 110 to 180 g/m2, so that lab coat can be matched  
according to the conditions the factory.

Tabliers en coton de haute qualité avec un col classique ou montant. Les tabliers peuvent 
être fermés avec de solides boutons-pression ou avec des velcros en acier inox. Vous pouvez 
choisir parmi 3 grammages de tissu de 110 à 180 g / m2 en fonction des conditions de travail 
dans l’usine.

Shoe covers
Sur-chaussures

50 2 P2649
Shoe covers Premium
Sur-chaussures Premium

50 1P2217

• Blue velcro
• Velcros bleus

L, XL, XXL
50 1P0266

• Blue naps
• Boutons-pression bleus

M, L, XL, XXL, XXXL

Disposable PE apron
Tablier frontal jetable

100

2P2350 2P2020

50

µ45 900x1500

2

P2651

50

µ30 700x1100

2

P2646

Blue sleeve covers
Manchettes en plastique

A4

A5

A4

A4

40 40

60 60

80 80

145 100

100 145

A4

A5

A4

S

S

S

S

S S

S S

S S

S S

S S

100 cm

75 cm

55 cm

S

S

S

S

S

S

STAINLESS STEEL
ACIER INOxStainless steel clipboard

Porte-bloc inox

Stainless steel document holders, connected in a system
Porte-documents murals inox, intégrés dans un système

Stainless steel clips
Pinces inox

Hanger for 4 clipboards
Support mural inox pour 4 porte-blocs

Stainless steel document trays and pockets
Porte-documents inox

P2701
P2801

P2332

P2393

P0096 P2369
P0095 P2367
P0097 P2368
P0098 P2366
P0099 P2365

P2395

P2396

P2397

P2096
P2097

P2095

• Hangers for 2 and 3 clipboards made for order
• Supports pour 2 ou 3 porte-blocs disponibles sur commande

4 clipboards / 4 porte-blocs

3 clipboards / 3 porte-blocs

2 clipboards / 2 porte-blocs

A3

A4

1/2A4

S

S

S

P2795
P2796
P2799

• landscape with shelf
• horizontal avec support

A3

A4

1/2A4

S

S

S

P2840
P0080
P2798

• landscape
• horizontal

• portrait
• vertical

• landscape
• horizonta

A4 S P1095

• landscape
• horizontal

A4 Al

A3

A4

A5

S

S

S

P2102
P2841
P0079
P0077

• portrait
• vertical

A4

A5

S

S

P1096
P1097

• portrait
• vertical

• single
• simple

• double
• double

A3

A4

A5

S

S

S

P2791
P2792
P2793

• portrait with shelf
• vertical avec support

4xA4 S P2394

24 25



Stainless steel laptop stand
Support inox PC portable

S 350x270x70 P2626

Stainless steel ruler
Règle inox

300 SP2779

300 SP2777

450 SP2778

Clothes hanger
Cintre à vêtements

460 SP2399

Stainless steel hanger for knives
Support mural inox pour couteaux

for 1 screwdriver

for 3 screwdrivers
for 2 screwdrivers

for 4 screwdrivers
for 5 screwdrivers

S

S
S

S
S

P2051

P2053
P2052

P2054
P2055

for 1 knife SP2041
for 2 knives SP2042
for 3 knives SP2043
for 4 knives SP2044

Stainless steel hanger 
for screwdrivers
Support mural inox pour tournevis

www.prohaccp.fr

Cleaning cloth roll holder
Porte-rouleau chiffon de nettoyage

300x200x230 Ø16 S P2398

415

580

x4

x6

S

S

S

STAINLESS STEEL
ACIER INOx

Stainless steel hooks
Support inox

Stainless steel hook
Support crochets universel inox

Stainless steel hanger for buckets, mops
Support mural crochet inox pour seau et vadrouille tige

15160

P8001

15164

ø5150 SP2976

ø5270 SP2977

• Na zamówienie dowolna ilość haków
• Customizable number of hooks

Hanger for bucket
Support mural crochet pour seau

280x200 SP2877

280x200 SP2888

Stainless steel hanger for shadowboard - flat
Support mural inox pour shadowboard - plat

Stainless steel wallhooks
Crochets inox

SP2402

SP8002

200 SP8003
SP8000

SP2403

410 SP2391

Clothes hanger
Cintre à vêtements

Stainless steel magnetic knives holder
Barre porte-couteaux magnétique inox

S
S
S

300
450
550

P2690
P2691
P2692

x2

x4

x3

x2

x1

x1

x3

250x80x250

250x80x500

260x90x220

260x90x375

260x90x100

250x80x125

250x80x375

S

S

S

S

S

S

S

Glove dispensesrs - stainless steel wire
Distributeurs de gants tiges inox

Stainless steel glove dispensers
Distributeurs inox de gants

Universal stainless steel dispenser for PPE
Distributeur universel inox

P2012

P2014

P2660

200x200x250 S P2017
200x130x250 S P2016

190x100x66 S P2010

500x250x300 Ø3-5 SP2018

P2659

P2658

P2011

P2013

• Universal dispenser for ear plugs, mob caps and other PPE
• Made fully of stainless steel
• Lid
• Sloping bottom faciliates product dispensing

• Distributeur universel pour bouchons d'oreille, charlottes, etc. 
• Réalisé entièrement en acier inoxydable 
• Muni d’un couvercle 
• Le plateau incliné facilite la distribution du produit 

To carry of interstacking bins - P0801, P0802, P0803 
Pour le transport des baquets ronds - P0801, P0802, P0803

STAINLESS STEEL
ACIER INOx

Stainless steel face masks dispenser
Distributeurs inox de masques

Alluminium dolly
Chariot aluminium

Dispenser for visitor set
Distributeur de kits visiteur

Stainless steel hanger for bottle
Support mural inox pour bouteille

150x150x60 SP2971

ALP0799

1x Ø80 SP2972

2x Ø80 SP2974

1x Ø110 SP2973
2x Ø110 SP2975

180xØ80 S P2970

25x55 SP0528

Stainless steel traceability tag
Etiquette traçabilité inox
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Self-unloading container
Benne de déchargement 
basculante inox

Drawers and doors with 
easy to clean 

and comfortable handles.

Tiroirs et portes avec 
poignées pratiques 
et faciles à nettoyer.

The bottom of the sink 
compartments is contoured
in a way that ensures total  

water runoff.

La surface de travail des éviers 
est profilée pour empêcher 

l'eau de s'écouler hors 
du contour de la table.

BRuShES FOR A hANDLE
BALAIS-BROSSES

23153

21136

27136

26135

20136

20153

21153

20154

22153

2

2

2

2

2

2

2

2

2

6

6

6

6

1

1

1

1

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

3

3

3

3

8

8

8

8

4

4

4

4

4

4

4

4

4

11

11

11

5

5

5

5

5

5

5

5

5

12

12

12

7

7

7

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.30

PBT 0.30

PBT 0.30

PBT 0.30

300x50

400x50

600x60

500x60

280x50

280x50

400x50

285x120

225x50

25

55

55

55

55

30

30

25-40

30

134

134

134

134

134

134

134

134

134

Hand scrub brush
Balais-brosses

Floor sweepers
Balais

Floor sweepers
Balais

2710621 3 4 5PBT 0.30 600x60 55 134

2110621 3 4 5PBT 0.30 400x50 55 134

9

9
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Stainless steel shelfs
Étagères inox

max 30 kg400x200 SP2027

250L

400L

600L

1180x880x850

1440x880x900

1560x1030x1045

S

S

S

P0725
P0726
P0727

max 30 kg600x300 SP2024
max 30 kg600x200 SP2025

max 25 kg800x300 SP2023
max 20 kg800x400 SP2022

STAINLESS STEEL
ACIER INOxyDABLE

STAINLESS STEEL FuRNITuRE
MEuBLES EN ACIER INOx

 Key parts made of stainless steel sheets 0.8-1.2mm thick. 

All working and visible surfaces are grounded and linera structu-
re is maintained.

Working table is laminated from the bottom with sound-de-
ading layer. Back of the working table has small wall which pro-
tects from waste falling behind the table. Legs are equipped 
with adjustable feet (-10+20mm) to level working table.
Products can be equipped with shelves, drawers, sliding doors 
and swinging doors. Welded frame provides rigidity and re-
sistance to vertical loads.
Properly profiled working surface of surfaces with sinks protects 
against water running out of the table.

 Les principaux composants des meubles sont réalisés en tôle 
de 0,8 à 1,2 mm d'épaisseur. 

Les surfaces de travail et les surfaces visibles à l'extérieur sont 
poncés tout en conservant leur structure linéaire. 

Le plan de travail des tables est insonorisé avec un panneau de 
particules stratifié collé sous la tôle. L'arrière du plan est muni 
d’un bord pour empêcher les déchets de glisser dans les intersti-
ces entre le meuble et le mur de la cuisine. Les pieds des tables 
sont munis de bases en plastique avec une plage de réglage al-
lant de la hauteur standard de -10 à +20 mm ce qui permet de les 
mettre à niveau dans la cuisine. Les tables de travail peuvent être 
équipées d'étagères, d'armoires et de tiroirs. Selon le modèle, les 
armoires et les placards ont des portes battantes ou coulissantes. 
La structure soudée garantit la rigidité et la résistance aux char-
ges verticales.  

Le fond des  éviers est profilé 
de manière à assurer un 

écoulement complet de l'eau. .

Frame made 
of closed profiles

Le cadre des tables réalisé 
avec de profilés fermés

Options for permanent legs 
or wheels with brake

Pieds réglables en plastique 
ou munis des roues avec un blocage.

Drawers with durable  
opening mechanism.

Tiroirs avec glissières 
à billes durables.

Wing hinges

Charnières plates

Adjustable shelves heights.

Possibilité de régler 
la hauteur des étagères.

EN FR
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BRuShES FOR A hANDLE
BALAIS-BROSSES 

27156

26155

25155

25190

21306

20306

21336

25187

23155

2

2

2

2

2

2

2

2

2

6

6

6

6

6

1

1

1

1

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

3

3

3

3

8

8

8

8

4

4

4

4

4

4

4

4

4

5

5

5

5

5

5

5

5

5

7

7

7

7

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 1.0

PP 0.25

PP 0.25

PP 0.25

PBT 1.0

PBT 0.50

600x60

500x60

400x60

400x60

400x50

280x50

400x50

400x60

300x60

55

55

55

110

55

55

55

55

55

134

134

134

134

100

100

100

134

134

Medium broom
Balais moyens 

Hard broom
Balais en fibre dure

Eceonomic broom with polypropylene bristles
Balais économiques en fibre de polypropylène

11

11

12

12

La fibre en polypropylène a une bonne résistance à l'abrasion et une excellente résistance chimique aux 
acides et aux solutions alcalines. Elle est moins flexible que la fibre en polyester.

9

BRuShES FOR A hANDLE
BALAIS-BROSSES

25147

25157

24147

24157

27176

21176

20157

20195

21126

2

2

2

2

2

2

2

2

2

6

6

6

6

6

6

1

1

1

1

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

3

3

3

3

8

8

8

8

8

4

4

4

4

4

4

4

4

4

11

11

11

11

5

5

5

5

5

5

5

5

5

12

12

12

12

7

7

7

7

7

7

7

7

PBT 0.30

PBT 0.50

PBT 0.30

PBT 0.50

PBT 0.30/0.70

PBT 0.30/0.70

PBT 0.50

PBT 1.0

PBT 0.2

400x50

400x50

280x48

280x48

600x60

400x50

260x35

300x35

400x50

70

70

70

70

55

55

50

80

120-170

134

134

134

134

134

134

134

Sweepers with a long filament
Balais en fibre longue

Sweepers with a very long filament
Balais en fibre très longue

Sweeper with two filaments thickness
Balais avec deux duretés de fibre

Sweeper with very thin and dense filament
Brosses en fibre fine et dense

134

Les rangs de fibre dure, noirs, permettent de frotter et décoller la saleté. 
Les rangs de fibre souple, de derrière, offrent un balayage optimal.

9
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ACCESSORIES FOR hANDLE
ACCESSOIRES À MANChE

27101

57101

15121
15123
15122
15124
15125

2

2

6

6

1

1

1

3

3

4

4

5

5

230x100

230x100

250x120

250x120

250x120

250x120

250x120

134

134

100

100

100

100

100

Floor pads and holders for pads 
Tampons de nettoyage et porte-tampons

Scrappers for handle
Racloirs à fixer sur manche

Condensation squeegee
Telescopic fibreglass waterfed handle

Accessoires pour enlever de l’eau condensée
Manches télescopiques en fibre de verre à passage d'eau

28281

28290

28291

2

2

6

6

1

1

1

3

3

8

8

4

4

11

11

11

11

5

5

12

12

12

12

7

7

7

7

Steel 304

PP

PE

280

112x235

112x235

110 134

284202 61 3 84 115 127420 120

2N775

2N779

1/2”, 1600-5300x34

1/2”, 1900-9500x46

120

120

120

70

0427PE 1/2”, 1L 121

0429 PVC 1/2” 1500 60

www.prohaccp.fr

TuBE CLEANING BRuShES AND TANkS BRuShES
BROSSES À MANChE pOuR TuBES ET RÉCIpIENTS

27154

27121

27131

27132

27133

27152

27153

27260

2

2

2

2

2

2

2

2

6

6

6

6

6

6

6

1

1

1

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

3

3

3

84

4

4

4

4

4

4

4

5

5

5

5

5

5

5

5

7PBT 0.50

PBT 0.20

PBT 0.30

PBT 0.30

PBT 0.30

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.30

200x120

ø63x95x120

ø70x95x120

ø80x100x120

ø90x105x130

ø105x115x140

ø120x120x145

ø100x340x600

35

9

12

18

23

30

38

134

134

134

134

134

134

134

272502PBT 0.30 ø50x300x580 134

134

Tank Brush
Brosses tank

Tube brush
Brosses à tubes

Outside tube cleaning brush
Brosses pour nettoyage extérieur de tubes

11

271342 61 3 84 5 7PBT 0.30 200x120 35 134 11 12

129
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SQuEEGEES
RACLETTES

28600

28500

28400

28300

28243

29901

2

2

2

2

2

2

6

6

6

6

6

6

1

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

3

8

8

8

8

8

8

4

4

4

4

4

4

5

5

5

5

5

5

7

7

7

7

7

7

600

500

400

300

300

175

28700

28703

28706

28656

28713

28613

28513

28413

27200

28603

28606

28503

28506

28403

28406

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

700

700

700

600

700

600

500

400

600

600

500

500

400

400

120

100

100

100

100

100

100

100

120

100

100

100

100

100

100

120

120

120

120

120

120

One-piece super hygienic squeegee
Raclettes monobloc, ultra-hygiéniques

Squeegee with double rubber
Raclettes double lame

One piece body

Squeegee with replacement rubber, adjustable
Raclettes double lame à l’angle de travail réglable

11

11

12

129

9

1

1

1

1

6

6

6

6

1

1

1

1

6

6

6

6

6

2865321 3 4 5600 100 1

hANDLES
MANChES

650x32

300x25

1300x32

800x25

1500x32

1300x25

1700x32

1500x25

1750x25

Aluminium ergonomic handle
Manches ergonomiques en aluminium

Aluminium handle
Manches en aluminium standard

120

120

120

120

120

120

120

120

120

1300x32

1500x32

1750x32

Ergonomic one piece handle super hygienic
Manches monobloc ultra-hygiéniques

120

120

120

21 63 74 85 11 12

21 63 74 85 11 12

21 63 74 85 11 12

21 63 74 85 11 1229801

80203

29803

29804

29805

9

9

9

21 63 74 85 11 129

21 63 74 85 11 129

21 3 429812

9

9

9

921 63 74 85 11 12

21 63 74 85 11 12

21 6

6

3 7

7

4 8

8

5

5

11

11

12

12

29813

29814

29815

21 63 74 85 11 12

21 63 74 85 11 12

29903

29904

29905
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1500x32

1500x25

1100-1900x26

1600-5300x34

1250-2000x32

1750x25

2600-4800x26

1900-9500x46

1700-2800x32

Ergonomic fibreglass handle
Manches ergonomiques en fibre de verre

Standard fibreglass handle
Manches en fibre de verre standard

Telescopic fibreglass handle
Manches télescopiques en fibre de verre

Telescopic fibreglass handle
Manches télescopiques en fibre de verre

Ergonomic telescopic aluminium handle
Manches télescopiques en aluminium

hANDLES
MANChES

100

100

120

120

120

100

120

120

120

2

2

2

2

2

2

2

1 3 4 5 6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

11

11

11

11

11

11

11

11

11

12

12

12

12

12

12

12

12

12

29714

29704

29755

29775

29852

29705

29758

29779

29856 21 3 4 5

21 3 4 5

hAND BRuShES
BALAyETTES ET BROSSES À MAIN

10252

10547

10546

10548

10203

10201

10549

10255

10256

2

2

2

2

2

2

2

2

2

6

6

6

6

6

1

1

1

1

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

3

3

3

3

8

8

8

8

8

4

4

4

4

4

4

4

4

4

11

11

11

11

11

5

5

5

5

5

5

5

5

5

12

12

12

12

12

7

7

7

7

7

PBT 0.30

PBT 0.30

PBT 0.30

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.30

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.20-0.50

340x35

275x70

275x70

275x70

270x47

270x47

275x70

340x35

340x35

50

45

35

35

30

30

35/50

50

50

134

134

134

134

134

134

134

134

134

Hand brush
Balayettes

Hand brush
Brosses avec manche

Small hand brush
Petites brosses avec manche

Dish washing brush
Brosse á vaisselle avec grattoir

10466 21 3 4 5PBT 0.30 255x35 25 134

10463 2 6 61 3 4 5 7PBT 0.30 255x28 25 134

Fibre efficace et résistante, racloir de bord pour éliminer les saletés 
tenaces

Fibre plus longue et douce à l’extrémité pour une meilleure pénétration 
dans tous les coins

9

9

9

10253

10254

2

2

61

1

3

3

4

4

5

5

PBT 0.30

PBT 0.20

340x35

340x35

45

50

134

134
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hAND BRuShES
BALAyETTES ET BROSSES À MAIN

10232

10233

10234

10213

10215

15063

15062

54154

15065

2

2

2

2

2

2

2

2

2

6

6

6

1

1

1

1

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

3

3

3

3

8

8

8

4

4

4

4

4

4

4

4

4

11

11

5

5

5

5

5

5

5

5

5

12

12

7

7

7

PBT 0.30

PBT 0.50

PBT 0.30

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.30/0.40

PBT 0.20/0.50

410x55

410x55

410x55

410x45

410x45

210x70

180x60

ø125

210x70

50

50

50

40

40

35

30

40

30/40

134

134

134

134

134

134

134

134

134

Long utility brush - wide handle
Balayettes avec manche long

Long utility brush
Balayettes avec manche long

Hand scrub brush
Brosses à main

9

1506121 3 4 5 7PBT 0.50 110x45 16 134

hAND BRuShES
BROSSES À MAIN

60215
60153

7
7

PEEk 0.40
PEEk 0.40

410x45
275x20

30
30

250

250

Long utility brush
Heat resistant up to 250°C
Brosse avec manche long
Fibre résistante à des températures jusqu’à 250°C

Heat resistant scrapers up to 250°C 
on page 44

Racloirs résistants à des températures 
jusqu’à 250°C voir page 44

Pastry brush
Pinceaux à pâtisserie

Churn brush very soft and tight
Brosse à main en fibre dense

Flour brush
Brosse à pain

Cutter brush
Brosse pour hachoir

Small mashine brush
Brosse à rainures 

Small mashine brush
Heat resistant up to 250°C

Brosse à rainures  
Fibre résistante à des températures jusqu’à 250°C

80125

81125

82125

2

2

2

1

1

1

3

3

3

PBT 0.15

PBT 0.15

PBT 0.15

30

50

70

50

50

50

134

134

134

51126

52126

50155

50153

2

2

2

2

1

1

1

1

3

3

3

3

4

4

4

4

5

5

5

5

PBT 0.20

PBT 0.20

PBT 0.50

PBT 0.50

410x55

300x20

510xø100

275x20

60

60

45

30

134

134

134

134 6 7
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hAND BRuSh FOR TuBE
BROSSES À MAIN pOuR TuBES

Tube and bottle brush
Goupillons pour tubes et bouteilles

Tube brush
Brosses pour tubes

Tube brush for rod
Goupillons et fils pour tubes

PBT 0.20

PBT 0.20

PBT 0.30

PBT 0.30

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.30

PBT 0.30

20

35

M6

M6

M6

M6

9

9

9

9

2

2

2

2

2

2

2

2

1

1

1

1

1

1

1

1

6

6

6

6

6

3

3

3

3

3

7

7

7

7

7

4

4

4

4

4

8

8

8

8

8

5

5

5

5

5

11

11

11

12

12

12

10745

10750

10752

10754

10756

10759

10713

10714

ø15x140x300

ø10x150x500

ø20x150x500

ø30x150x500

ø40x150x500

ø60x150x500

ø55x140x450

ø65x160x500

134

134

134

134

134

134

134

134

2

2

1

1

3

3

4

4

5

5 6

57156

57159

ø63x80x370

ø90x80x370

134

134

PBT 0.30

PBT 0.50

2

2

2

2

1

1

1

1

3

3

3

3

4

4

4

4

5

5

5

5

10772

10774

10775

10778

ø20x100x160

ø40x100x160

ø50x100x160

ø80x100x160

134

134

134

134

10780150 250Stal

10781300 250Stal

1 10784150 250Nylon

PBT 0.30

PBT 0.30

PBT 0.50

PBT 0.50

BRuSh wITh RESIN
BALAIS ET BROSSES EN FIBRE RÉSINÉE

Sweeper with resin
Balais en fibre résinée

Bannister brush resin
Balayettes et brosses à main en fibre résinée

Long utility brush resin
Balayettes larges en fibre résinée avec manche long

91136

90252

90255

90546

90548

90232

90233

95063

91156

93147

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

11

11

11

11

11

11

11

11

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

12

12

12

12

12

12

12

12

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

PBT 0.30

PBT 0.30

PBT 0.50

PBT 0.30

PBT 0.40

PBT 0.30

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.30

400x50

340x35

340x35

275x70

275x70

410x55

410x55

210x70

400x50

280x48

65

50

50

40

40

50

50

35

65

65

134

134

134

134

134

134

134

134

134

134

Filaments are secured with both stainless steel staples + resin which is
floated into and around each filament bundle for extra bristle 
retention.

Les fibres sont fixées à la fois avec des agrafes en acier inox et une 
résine qui recouvre étroitement chaque faisceau de fibres pour assurer 
une meilleure tenue.
Les balais en fibre résinée ne sont pas approuvées pour le contact 
alimentaire.
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Washing brush without waterfed
Brosses de lavage sans passage d'eau

Sprzęt antystatyczny służy do eliminowania skutków wyładowań elektrostatycznych tzw. ESD (Elektro Static Discharge).
Może być używany w:
-  przemyśle spożywczym (przemysł alkoholowy, winiarski, 
browary, piekarnie, młyny, cukrownie);
-  zakładach motoryzacyjnych;
-  zakładach chemicznych;
-  zakładach zbrojeniowych;

-  zakładach produkujących tworzywa sztuczne;
-  zakładach farmaceutyczny;
-  papierniach i celulozowniach;
i wiele innych.

22105

20105

2

2

1

1

3

3

4

4

5

5

PBT 0.30

PBT 0.30

225x60

290x130

55

40

134

134

R0130

R0245

R2030

R2040

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

300x47

450x65

300x60

3400x47

Recycled hand scrub brush
Balais-brosses

Recycled washing brush

Recycled hard Broom

www.prohaccp.fr

BRuShES AND wATERFEED ACCESSORIES
BROSSES ET ACCESSOIRES À pASSAGE D'EAu ESD pRODuCTS

RECyCLED BRuShES FOR A hANDLE - TO FLOORS AND wALLS

Washing brush with waterfed
Brosses de lavage à passage d'eau

Waterfed aluminium handle
Manches en aluminium à passage d'eau

Watergun
Pistolet à eau

Watergun accessories
Accessoires pour pistolets à eau

24153

24144

0411
45050

2

2

2 6

1

1

1

3

3

3

4

4

4

5

5

5

PBT 0.50

PBT 0.30

24 bar 90°C

53501/2”

53513/4”53651/2”

53531/2”
53701/2”-3/4”

53543/4”

53721/2”

53551/2”-3/4”, M22x1

53733/4”

53613/4”

1/2”, 13 bar, 50m, PVC

300x60

295x90

25

55

134

134

2

2

2

1

1

1

3

3

3

4

4

4

5

5

5

29826

29825

29824

1/2”, 1720-2820x32

1/2”, 1750x32

1/2”, 1500x32

100

120

120

• other quick connector on individual order
• Autres embouts disponibles dur demande

P1252 6Nylon 0.30 340x35 50 120

P9904 61500x Ø32 120

P51556 Nylon 0.30400x60120 55

Hand brush ESD

Medium broom ESD

Ergonomic one piece handle 
super hygienic ESD
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R0330

R0195

R0350

R0340

R0360

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

300x47

300x35

500x47

400x47

600x47

Recycled sweeper with two filaments thickness

Recycled aluminium ergonomic handle

Recycled waterfed plastic handle

Recycled one-piece super hygienic squeegee

Recycled hand squegee with handgrip

Recycled churn brush

Recycled waterfed telescopic handle

Recycled ergonomic one piece handle

Aluminium recycled handle

Recycled narrow sweepers with a perpendicular thread

R8600

R8243

R8606

R8400

R8406

600mm

300mm

600mm

400mm

400mm

6

6

Recycled squeegee with double rubber

Recycled hand brush

R0252

R0255

PBT 0.50

PBT 0.50

340x35

340x35

www.prohaccp.fr

RECyCLED BRuShES FOR A hANDLE - TO FLOORS AND wALLS

RECyCLED hANDLES

RECyCLED hANDLES

RECyCLED SQuEEGEES

RECyCLED hAND BRuShES

R0460

R0155

R0440

R0430

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

600x47

280x110

400x47

300x47

Recycled soft brush

Recycled deck scrub with side filament

6

6

6

6

6

6

1300x30mm

1400 mm

1000-1800mm

1700-2800mm

1300x30mm

1500x30mm

1500x30mm

800x25mm

R9813

R2345

R3456

R4567

R9903

R9814

R9904

R9802

R9001

R9002

R9003

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

280x36

225x80

225x80
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 R8281 300x310mm 6

Recycled long utility brush

Recycled dustpan with lid

Recycled one-piece shovel

Recycled spatula

Stainless steel recycled scraper for handle

Recycled dustpan

Recycled wallhook

Recycled dustpan for Bannister brush

Recycled pad holder for handle

Stainless steel spatula with recycled plastic handle 

Recycled owal brush, Waterfed 

Recycled hand brush, Waterfed 

Recycled dish washing brush

Recycled nail brush

R0463

R5061

Dustpan for handle  R0201

Dustpan with handgrip  R0205

R5151

R8000

Clip for lobby pan  R0204

 R5109

 R8080

 R8281

 R8282

R2026

R0752

R0758

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

PBT 0.50

255x28

110x45

7L

7L

large Ø28-38mm

60mm

260x85

Ø20mm, 150x500mm

Ø50mm, 150x500mm

R9004PBT 0.50 405x60

R2036 PBT 0.50 360x85

R1101

R1102

R4104

PBT 0.50

PBT 0.50

290x75

290x75

330x380x1120mm

110x250mm

80mm - stiff 1mm

270x110mm, rigid

270x110mm, flexible

Recycled waterfed plastic handle

1400 mmR2345

Recycled waterfed telescopic handle

1000-1800mm

1700-2800mm

R3456

R4567

6

6

6

6

6

6

6

800x25mm R9802Aluminium recycled handle

R208080x110mm elastic 6

R0302

R7101

295x320mm

230 x 110 mm

6

6

www.prohaccp.fr

RECyCLED hAND BRuShES RECyCLED pRODuCTION ACCESSORIES

ORGANIzATION OF ACCESSORIES ON pRODuCTION

RECyCLED BRuShES AND wATERFEED ACCESSORIES

RECyCLED TuBE CLEANING BRuShES AND TANkS BRuShES

Recycled tube/bottle brush

46 47



www.prohaccp.fr

pRODuCTION ACCESORRIES
ACCESSOIRES DE pRODuCTION

Ergonomic and flexible scrapers
Racloirs ergonomiques et flexibles

Hand scrapers
Scrapers avec manche

Scoops
Pelles mesure

82900

81915

88040

88080

88100

88042

88082

88102

82904

15107

15106

15105

P2745

82910-6

82911-6

15109

81916

81910

81911

81900

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

6

6

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

8

8

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

11

11

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

12

12

7

7

PPN

PPN

Steel 304

Steel 304

Steel 304

Steel 304

Steel 304

Steel 304

PPN

PPN

PPN

PPN

PPN

1000g

750g

500g

175g

Nylon

Nylon

PPN

PPN

PPN

PPN

PPN

100x240

160x125

40

80

120

40

80

120

75x250

160x230x360

135x185x310

100x150x265

77x207

75x250

110x250

110x250

1-0,5

1-0,5

1-0,5

1

1

1

160x125

146x98

146x98

200x125

120

120

120

120

120

120

120

120

120

120

120

120

250

250

120

120

120

120

120

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

8

8

8

8

8

8

8

9

9

8

8

8

8

8

8

8

8

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

11

11

11

11

11

12

12

12

12

12

9

9

9

Heat resistant brushes up to 250°C on page 40
Brosses résistantes à des températures jusqu’à 250°C voir page 40

pRODuCTION ACCESORRIES
ACCESSOIRES DE pRODuCTION

15104

14103

80305

15103

14104

2

2

2

2

2

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

4

4

4

4

4

5

5

5

5

5

PPN

PPN

PPN

PPN

PPN

330x380x1330

270x340x1120

270x320x540

270x340x1120

330x380x1120

120

120

120

120

120

6

6

6

6

6

Buckets
Seaux

Dustpan with lid
Pelles avec couvercle

One piece shovels
Pelles monobloc

• Clear scale inside bucket
• Well fitting lid in 11 colours
• One wall flat to faciliate hanging on wall and carrying
• Edge with break preventing accumulation of water
• Hand-grip on back of bucket for easy pouring - big enough for gloved hands and high enough off  
floor to avoid scraping knuckles.

• Échelle claire à l'intérieur du seau
• Couvercle bien ajusté de la même couleur 
• Possibilité de suspendre avec le fond en bas ou en haut
• Un côté plat pour faciliter la suspension au mur et le transport
• Bord de dessous avec une encoche pour éviter l’accumulation de l’eau
• Grande poignée pour vider le seau avec les mains dans des gants épais

80101

80102

80301

80201

80203

80205

80204

80112

80111

2

2

2

2

2

2

2

2

2

6

6

6

6

6

6

6

6

6

1

1

1

1

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

3

3

3

3

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

4

4

4

4

4

4

4

4

4

11

11

11

11

11

11

11

11

11

11

11

5

5

5

5

5

5

5

5

5

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

PPN

PPN

PPN

PPN

ALU

PPN

PPN

PPN

PPN

15 L

9 L

300x310

7 L

800x25

7 L

CLIP

9 L

15 L

120

120

120

120

120

120

120

120

120

9

9

9

9

9

9

9

9

9

9
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pRODuCTION ACCESORRIES
ACCESSOIRES DE pRODuCTION

P2666 1,8 L

Blue scoop with handle with handle
Bol à manche

Transparent measuring jug
Pichet mesure transparent

One-piece paddle, short with holes
Spatule monobloc courte

Paddle with holes, stainless steel handle
Spatule avec manche aluminium

One-piece paddle with holes
Spatule monobloc

One-piece paddle
Spatule monobloc

2 3 4 5

P2642 1,5 L 21 3 4 5 87

P2630 2 L

Pouring jug
Pichet à bec

21 3 4 5 87

P2643 420

Stirrer
Mélangeu

21 3 4 5 87

P26292 L

Jug scoop
Pichet à bec plat

21 3 4 5 87

P2635 1 L

Pouring jug
Pichet à bec

21 3 4 5 87

P26281 L

Jug scoop
Pichet à bec plat

21 3 4 5 87

P2636 0,5 L

Pouring jug
Pichet à bec

21 3 4 5 87

P26270,5 L

Jug scoop
Pichet à bec plat

21 3 4 5 87

2

2

2

2

1

1

1

1

3

3

3

3

7

7

7

7

4

4

4

4

8

8

8

8

5

5

5

5

5

5

5

5

P2751

P2752

P2644

P2750

125x290x540

125x290x1760

125x290x1190

125x290x1190

120

120

120

120

pRODuCTION ACCESORRIES
ACCESSOIRES DE pRODuCTION

27101

57101

15121
15123
15122
15124
15125

2

2

6

6

1

1

1

3

3

4

4

5

5

230x100

230x100

250x120

250x120

250x120

250x120

250x120

134

134

100

100

100

100

100

Floor pads and pads holder
Tampons de nettoyage et porte-tampons

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

3

3

3

3

3

P0234

P0233

P0230

P0237

P2708

P0232

P0231

P2710

P2712

P2713

P2711

P2707

15 L

15 L

400

400

600

600

135x115

600x400

400x400

600x400

15 L

4

4

4

11

11

5

5

5

Bucket with wheels and a mop squeezer
Seau essoreur sur roues

 Mop frame 40 cm
Cadre de vadrouille 40 cm

 Mop frame 60 cm
Cadre de vadrouille 60 cm

Other mop frames  
available to customer’s 

requirements.

Autres longueurs 
de manche disponibles 

sur commande

Non-dusting foam
Éponge haute qualité 

anti-rayure et sans 
poussière

Non-dusting cloths on a roll 
with perforation

Chiffon microfibre en rouleau avec 
perforation pour déchirer

Non-dusting cloths 
Chiffon microfibre

Cotton mop 40cm 
with color coded border 

Vadrouille coton 40cm

Microfibre mop
Vadrouille microfibre

Cotton-acryl mop 60cm 
with color coded border

Vadrouille acrylique coton 60cm 

Bucket with a mop squeezer without wheels
Seau essoreur sans roues

Bucket / Seau

Bucket / Seau

Squeezer / Essoreur

Squeezer / Essoreur

6

5

12
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S

Stainless steel hook
Support corochets acier universel

P8001 • Customizable number of hooks
• Nombre de crochets personnalisé 
 sur commande

Stainless steel wallhooks
Crochets inox

SP8002

200 SP8003
SP8000

www.prohaccp.fr

COLOuR CODED CONTAINERS
RÉCIpIENTS À CODE COuLEuR

Interstacking bins
Récipients empilables

Ingredient dispensers
Distributeurs d’ingrédients

Mobile ingredient dispensers
Distributeurs mobiles d’ingrédients

P2156 

P2163

P2164

P2165

P2166

P2167

P2168

P2169

P2169

P2170

P2171

P2172

P2173

P2157

P2158

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

5

8 L

72 L

118 L

135 L

200 L

320 L

455 L

15 L

40 L

400x295x250

580x440x730

460x460x510

460x460x760

620x530x690

825x480x775

1010x685x735

1435x730x755

Lid / Couvercle

Lid / Couvercle

Lid / Couvercle

Lid / Couvercle

Lid / Couvercle

Lid / Couvercle

410x410x410

410x410x660

550x465x580

740x410x645

905x585x595

1225x595x620

500x250x460

625x300x720

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

6

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

8

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

7

11

11

11

11

11

11

11

11

11

11

11

11

11

11

11

12

P216121 3 4 595 L 6 87 11 12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

12

580x535x730 P216021 3 4 575 L 6 87 11 12

580x325x730 P216221 3 4 5125 L 6 87 11 12

external dimensions
dimensions extérieures

external dimensions
dimensions extérieures

external dimensions
dimensions extérieures

external dimensions
dimensions extérieures

external dimensions
dimensions extérieures

external dimensions
dimensions extérieures

external dimensions
dimensions extérieures

external dimensions
dimensions extérieures

external dimensions
dimensions extérieures

internal dimensions
dimensions intérieures

internal dimensions
dimensions intérieures

internal dimensions
dimensions intérieures

internal dimensions
dimensions intérieures

internal dimensions
dimensions intérieures

internal dimensions
dimensions intérieures

COLOuR CODED CONTAINERS
RÉCIpIENTS À CODE COuLEuR

ORGANIzATION OF ACCESSORIES ON pRODuCTION
ORGANISATION DES ACCESSOIRES DE pRODuCTION

Aluminium rail
Rail aluminium

Wallhook, strengthen with fibreglass
Supports et crochets

Stainless steel wallhook
Crochet inox

15153

80005

80002

15151

15150

80000

15154

15156

2

2

2

2

2

1

1

1

1

1

3

3

3

3

3

4

4

4

4

4

5

5

5

5

5

ALU

ALU

ALU

900

500

300

110x75

ø28-38

ø22-32

85

77

5060

134

120

120

120

120

120

134

134

6

6

6

6

6

8

8

8

8

8

7

7

7

7

7

11

11

11

11

11

12

12

12

12

12

P2289 ø26 2 3 4 5

P2212 ø20 2 3 4 5

P2213ø14 2 3 4 5

P22110,25L 2 3 4 5

50x35x55 SP8000

Stainless steel hanger for buckets for mops
Support mural crochet inox pour seau et vadrouille tige

Stainless steel hangers
Support inox

9

9

9

ø5

ø5

150

270

S

S

P2976

P2977

415

580

x4

x6

S

S

15160

15164

P0801

P0802

P0803

P0800

P0799

2

22

2

2

1

1

1

1

3

3

3

3

4

4

4

4

5

5

5

5

22 L

35 L

50 L

Couvercle
Lid

 Chariot en aluminium 
Alluminium dolly

ø320 H320mm

ø320 H475mm

ø320 H625mm

Al

6

6

6

6

8

8

8

8

7

7

7

7

11

11

11

11

12

12

12

12
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5S MEGASTORE - Lean Management

S1- SORT OuT
- SuppRIMER L'INuTILE

 Lean manufacturing  is a systematic method for waste mini-
mization and makes obvious what adds value, by reducing eve-
rything else (which is not adding value). This management philo-
sophy is derived mostly from the Toyota Production System (TPS).

Implementation of 5s is one of the first steps in lean manage-
ment implementation.

5S is the name of a workplace organization method that uses a 
list of five Japanese words which are names of 5 steps of 5s  
implementation.

1S. Seiri: sort/separate
2S. Seiton: set in order/straighten
3S. Seiso: sweep/shine/scrub
4S. Seiketsu: standardize
5S. Shitsuke: sustain

 La méthode 5S est un outil d'optimisation permanente utilisé 
dans le lean management, dont le but est de créer un lieu de 
travail bien organisé et ordonné. La méthode, déjà utilisé dans 
les entreprises japonaises, a été formalisée et popularisée en 
management au début des années 1980 par Takashi Osada. 

 La mise en place de la méthode 5S permet d'améliorer la qu-
alité des produits et services offerts, d'augmenter l'efficacité du 
travail et la stabilité des processus et de réduire les frais de fonc-
tionnement de l'entreprise. 

 Le nom « 5S » vient des initiales de cinq mots japonais décri-
vant les cinq étapes de mise en place de cette méthode :

1S. Seiri: supprimer l'inutile
2S. Seiton: situer les choses
3S. Seiso: (faire) scintiller
4S. Seiketsu:  standardiser les règles
5S. Shitsuke: suivre et progresser 

 The first step in 5S is sorting. During sorting the team should 
go through all items in the work area including any tools, sup-
plies, bulk storage parts, etc. They should review and evaluate 
every item. This will help to identify which items are essential for 
getting the job done effectively and efficiently. If the item is not 
essential, determine how often it is used in the performance of 
work in that area. If it is a bulk item, decide the proper amount to 
be kept in the area and move the remaining quantity to storage. 
Excess inventory is one form of waste and should be eliminated 
during the 5S activities.

 La première étape consiste à identifier et éliminer toute cho-
se inutile dans l'espace de travail. Très souvent, les démarches 1S 
sont accompagnées de l’étiquetage rouge (red tagging) qui per-
met la continuité du processus. Il consiste à marquer tous les 
objets jugés inutiles avec des étiquettes rouges, puis à les ras-
sembler en un endroit désigné (red tag area) pour décider quoi 
en faire. Les démarches 1S devraient également couvrir les sup-
ports d'information électroniques. Les travaux en cours qui 
dépassent les besoins du lieu de travail devraient être relégués 
aux processus responsables du surplus. 

2 P3052

P24741200x800
• Detectable version for food industry
• Ready to use or presonalized

• Version détectable pour l'industrie alimentaire
• Prêtes ou personnalisées

Laminated
Plastifiées

Personalized whiteboard for registration of red tagged items.

Tableau effaçable personnalisé pour lister les objets étiquettés

 Designate a place for all items that remain in the work area. 
Put all items in their designated location. An often referenced 
quote is “A place for everything and everything in its place”. 
Frequently used tools and supplies should be stored in the im-
mediate work area close to the operator. Effective method com-
monly used to avoid wasted time searching for the correct tool 
is constructing shadow boards for all essential tools.

 La deuxième étape consiste à désigner les lieux de stockage 
pour le reste des objets selon le principe « place pour tout et 
tout à sa place ». Il faut alors considérer les principes d'ergono-
mie et la fréquence d'utilisation de chaque objet. Pour qu’ils so-
ient  faciles à trouver et à ranger après utilisation, des signatures, 
des étiquettes, des lignes colorées, des shadowboards et diver-
ses visualisations sont utilisés pour marquer leur emplacement.

- SET IN ORDER
- SITuER LES ChOSESS2 

Red tag area
Zone d’étiquette rouge

Red tags
Étiquettes rouges

Chain and 4 posts to separate red tag holding area
Chaîne et 4 balises pour séparer la zone d'étiquette rouge

Shadow boards
Shadow boards

• Printed on composite panels, PVC, PMMA or other
• Express design
• Can be installed directly on wall or on stainless steel or aluminium frame.
• Wide range of hooks, holders and clips for various shapes of tools.

• Impression sur Dibond, PVC, plexiglas ou autre
• Conception ultra-rapide
• Peut être monté sur un mur ou un cadre en profilés aluminium ou inox
• Une large gamme de crochets, supports et clips pour suspendre les outils

Shadow boards generator available at www.5s-megastore.com 
enables quick and free design.

Le générateur disponible sur www.5s-megastore.com vous 
permettra de concevoir votre shadow board.

Various types of frames designed according to customer’s 
requirements.

Les cadres et autres constructions pour shadow boards sont 
réalisés selon conception personnalisée et sur demande.

• Personalized design.
• 2-colour foam available for highlighting places  
 with missing items.
• Milled foams - different shadow depths for different thicknesses of tools
• Cut foams - more economical solution  
 - all shadows cut through whole thickness of foam
• Possiblility of cutting or milling in other materials
• Stanadrd foam widths 1-10cm

• Conception personnalisée 
• Possibilité d'utiliser de la mousse bicolore pour mettre en évidence  
 les profils les outils manquants
• Mousse fraisée - l'épaisseur de chaque profil est ajustée à l'outil
• Mousse coupée – une solution moins chère, tous les profils sont coupés  
 dans tout l’épaisseur de la mousse
• Peut être découpé dans d'autres plastiques 
• Mousses d'une épaisseur de 1 à 10 cm   www.prohaccp.pl

Shadow foams
Shadow foams

10

10

10

P3050

P3055

P3051 max. 1200x2000P2174

P2177

EN FR

EN FR

EN FR
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S2 - SET IN ORDER
- SITuER LES ChOSES

Floor marking signs
Pictogrammes de marquage au sol

Floor marking tape
Bandes de marquage au sol

Personalized floor mats
Tapis personnalisés 

Bespoke printed dry-erase boards
Tableaux effaçables personnalisés

PVC personalized floor mats
Tapis personnalisés PVC

Anti-fatigue personalized floor mats
Tapis personnalisés - anti-fatigue

2P2702 21 3 4 580x240 6 7

P2125 21 3 4 5144x144 6 7

P2126 21 3 4 596x144 6 7

P2112 21 3 4 596x3300 6 7

P2105 21 3 4 548x3300 6 7

P2120 21 3 4 580x180 6 7

P2116 21 3 4 5180x180 6 7

P2197 21 3 4 5478x735 6 7

P2194900x900

P2191470x480

P2190 770x480

P2417

P2418

P2419

P2192 900x725

P2420 550x780

P2421 850x1500

P2422 850x2850

P270321 3 4 5950x240 6 7

P2121 21 3 4 596x144 6 7

P2122 21 3 4 596x96 6 7

P2123 21 3 4 548x144 6 7

P2124 21 3 4 548x240 6 7

 We reccomend proffesional FBK cleaning equipment for 
Sweep/Shine step of 5S.

Le nettoyage quotidien renforce le sentiment des employés que 
le lieu de travail leur appartient ; dans les entreprises de produc-
tion, il est souvent accompagné de l'inspection, ce qui permet 
de détecter rapidement tous les dommages, défauts et anoma-
lies. Un objectif important de cette étape est aussi d'éliminer les 
causes profondes de la contamination sur le lieu de travail. Gam-
me d’équipements et d’accessoires de nettoyage pages 30 à 47

- SwEEp/ShINE
- (FAIRE) SCINTILLERS3

- STANDARIzE
- STANDARDISER LES RÈGLESS4

10P2716 3 4 560x60

10P2786 3 4 560x60

10P2717 3 4 540x40

10P2787 3 4 540x40

10P2718 3 4 530x30

10P2788 3 4 530x30

10P2719 3 4 520x20

10P2789 3 4 520x20

Magnetic document frames
Cadres magnétiques

P2724 21 3 4 5A4 6 87 11 12

P2746 21 3 4 5A5 6 87 11 12

P2740 21 3 4 5A3 6 87 11 12

• Low profile version  
 to fit under opening doors

• Bords bas - dans les tapis placé près  
 de la porte

• Magnets have have different colours on both sides  
and have magnetic properties on both sides.

• Possibilité de réaliser des magnets avec différents  
couleurs sur l'avers et le revers

• Digital printed board instead of manually drawed lines
• Available as magnetic dry-erase board or just dry-erase board
• Max. dimensions 200x125cm.  
 Larger dimensions made of 2 or more pieces
• Verion for food industry with no frames and other spare elements

• Tableau imprimé professionnel au lieu de lignes dessinées à la main
• Disponible en version magnétique ou effaçable uniquement
• Dimensions maximales du tableau 200x120 cm
• Version pour l'industrie alimentaire sans cadres ou autres éléments 
superflus

 In fourth step we must develop the standards for the 5S sys-
tem. They will be the standards by which the previous 5S steps 
are measured and maintained. In this step, work instructions, 
checklists, standard work and other documentation are develo-
ped. The use of visual management is very valuable in this pha-
se. Color coding and standard colors for the surroundings are 
sometimes used. Photos of the area in the standard 5S configu-
ration are often posted for easier identification of non-confor-
mance’s. 

 La quatrième étape consiste à documenter et à standardiser 
toutes les solutions et pratiques développées au cours des trois 
premières étapes (normes visuelles, instructions, schémas, hora-
ires, leçons à thème unique, listes de contrôle, plans des zones 
de travail, diagrammes 5S, photos de l'état idéal, etc.) et à élabo-
rarer une liste de tâches des employés responsables de la main-
tenance du système 5S.

Magnetic symbols
Magnets - symboles unilatéraux

Double sided magnetic symbols
Magnets - symboles recto verso

EN FR

EN FR
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Case PVC www.prohaccp.fr

• Complete solution for Kanban implementation
• Coloured T-cards made of plastic or paper
• Custom printing on cards available.

• Solution complète pour la mise en place du système Kanban
• Cartes T en plastique ou en carton
• Possibilité d’impression sur des cartes

kanban boards
Tableaux kanban

P3041

P3043

P3044

P3045

3 4 5 P304211

2

2

3

3

4

4

5

5

P3046
P3047

11

11

koszulkaP3048 PVC

A4 waterpoof
A4 étanche

P3021

5P3022

15P3024

10P3023

20P3025

Universal
Universel P3026

Base
Support

P3027

• Perfect solution for presentation of instructions, standards and other documents
• Waterproof panel P3032
• Wide range of holders for presentation of up to 20 panels.
• Multiple possibilities of installation

• Solution idéale pour présenter des manuels, des documents, etc.
• Panneau étanche P3032
• Supports de différentes largeurs, permettant d'installer jusqu'à 20 panneaux
• Plusieurs options d'installation

Infromation panels
Panneaux d'information

Poches

End  panel x2

Lower panel

Upper panel

Profile 1m

T-card

T-card

Papier

Plastic

• Universal system for document flow management.
• Available in several colours for colour coding of document parts.
• Several types of labels available for additional documents identification.
• Can be mounted on wall, desk, stand or on information board.

• Système universel d’organisation et d’optimisation de la circulation de documents
• Possibilité du codage par couleur des groupes de documents
• Étiquettes pour une identification supplémentaire des documents
• À montér sur un mur, un bureau, un cadre ou un panneau d'information

Document holders
Porte-documents

A4 2 3 4 5P3030 11

A5 2 3 4 5P3032 11

A4 big 2 3 4 5P3034 11

P3035 A4
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- SuSTAIN
- SuIVRE ET pROGRESSERS5

 This step in the 5S Process can sometimes become the most challenging of all the five steps. Sustaining is the continuation  
of the Sort, Straighten, Shine and Standardize steps. It is the most important step in that it addresses the need to perform 5S on  
a consistent and systematic basis. During this step a standard audit system is usually developed and implemented. The goal of the 
sustain step is to ingrain the 5S process into the company culture. 

 La dernière étape ce sont toutes les démarches visant à maintenir les quatre premiers « S », notamment les inspections et les 
audits ainsi que les ateliers kaizen où l’on utilise la méthode 5S. Les responsabilités liées au système 5S devraient être incluses dans 
les descriptions des postes de travail et faire partie de l'évaluation périodique. Le programme de formation initiale pour les nouve-
aux employés devrait englober la formation 5S. Les démarches « douces », telles que les concours 5S, les récompenses et la célébra-
tion commune des succès 5S, sont également très importantes.

    Extrémité x2 

Panneau inférieur

Panneau supérieur

Profil 1m
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upper label
étiquette supérieure

upper label
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central label
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side label
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